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AUTOMOTIVE LIGHTING

Headlamps, rear lamps, bulb and LED types, working
lamps, auxiliary lamps, and reflex reflectors. Designed
for commercial vehicles, trucks and trailers, work and

agricultural machines, and even some motorcycles.
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AUTOMOTIVE LIGHTING

Headlamps, rear lamps, bulb and LED types,
working lamps, auxiliary lamps, and reflex reflectors.
Designed for commercial vehicles, trucks and trailers, work
and agricultural machines, and even some motorcycles.
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Established: 26th September 1946
Location: Agueda - Portugal

Activity: Lighting products for Cars, Trucks,
Agricultural and Industrial Vehicles.

CEQO: Hélder Filipe Silva Pires

Z Data de Fundacao: 26 de setembro de 1946
Localizacdo: Agueda - Portugal
Atividade: lluminacdo para Automoveis,
Camides, Maqguinas Agricolas e Industriais.
B Presidente do Conselho de Administracao:

Helder Filipe Silva Pires

Date de Fondation: Le 26 Septembre de 1946
Lieu: Agueda - Portugal

Activité: Eclairage pour Voitures, Camions,
Machines Agricoles et Industrielles.

President du Conseil d’Administration:

Helder Filipe Silva Pires
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Automotive Lighting

A SIM, fundada em 1946 afirma-se no
mercado como uma referéncia na iluminagao
e refletorizacao automovel, produzindo

uma gama diversificada de farais, farolins,
projetores e refletores. Com lampadas ou
com LEDs, para camides e semi-trailers,
automoveis, ciclomotores e motos, maquinas
agricolas e industriais. A SIM desenvolve cada
produto desde a concecao, desenvolvimento,
producao de ferramentas e moldes, ensaios

e testes até a produc¢ao de cada componente
e assemblagem final, o que combinado com
um sistematico controlo de qualidade total,
permite satisfazer o cliente mais exigente.

A SIM produz também sistemas de cablagem
dedicados as OEM (primeiro equipamento).
Esta reunido de capacidades, aliada aos

mais de 80 anos de experiéncia, permite
comercializar produtos através de uma rede
de distribuicdo instalada em mais de 50
paises, tanto no primeiro equipamento como
no After-Market. A evolugdo tecnologica

e o conhecimento dos mercados tém

sido fatores preponderantes na dotagao

a empresa de equipamentos modernos e
eficazes no aumento do valor do produto e
na redug¢do do seu custo. Adotou uma politica
de crescimento sustentado, investindo em
tecnologia de ponta, elevados padrdes de
qualidade, respeito pelo ambiente, apostando
em produtos inovadores e na especializagdo
dos seus recursos humanos.

ENGINEERING
OPTICS
INDUSTRY
ELECTRONICS
DESIGN
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La Société SIM, fondée en 1946, s’affirme sur
le marché comme une référence en matiere
d’éclairage et de réflectorisation automobile,
produisant une gamme diversifiée de

phares, feux arriere, projecteurs de travail et
catadioptres. A lampes ou a LED, pour camions
et semi-remorques, voitures, cyclomoteurs et
motos, machines agricoles et industrielles, SIM
développe chaque produit dés la conception
et le développement, jusqu’a la fabrication des
outillages et des moules, la réalisation d’essais
et tests, la production de chaque composant
et I'assemblage final, qui combiné a un
contréle de qualité total systématique, permet
de satisfaire les clients les plus exigeants. SIM
produit également des systemes de cablage
(faisceaux) dédiés aux OEM [premiere monte].

Cette combinaison de capacités, liée a

plus de 80 ans d’expérience, permet la
commercialisation des produits a travers d’'un
réseau de distribution installé dans plus de

50 pays, soit dans la premiére monte, soit
dans le marché de I'apres-vente. L'évolution
technologique et la connaissance des marchés
ont été des facteurs prépondérants pour
doter la Société d'équipements modernes

et efficaces pour augmenter la valeur du
produit et réduire son colt. SIM a adopté une
politique de croissance soutenue, investissant
dans la technologie de pointe, les normes de
haute qualité et le respect de I'environnement
misant sur des produits innovants et sur la
spécialisation de ses ressources humaines.
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SIM was founded in

Since then SIM has managed to get a strong
position in the automotive lighting market. :
A wide range of products are manufactured
by SIM: headlamps, rear lamps, working
lamps, auxiliary lamps, and reflex reflector:
With bulbs or LEDs, for commercial vehicles,
trucks and trailers, work and agricultural
machines, and even some motorcycles,
SIM products are designed from the early
stages of research and development,
through the tooling and molds design
and production, testing procedures, the
production of each component, and the
final product assembly.

This involvement plus a systematic total
quality control assures the satisfaction

of the most demanding customers. SIM
also produces wiring sets for OEM clients.
The technological evolution and market
knowledge have been the main factors in the
company'’s investment allocation strategy,
focused on getting modernly equipped and
more efficient in order to increase product
value and reduce its cost. SIM adopted

a policy of sustained growth, investing

in cutting-edge technology, high quality
standards, respect for the environment,
betting on innovative products and on the
specialisation of its human resources.

WWW.Sim-sa.com
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Farolins Funcao Individual
Single
Function Lamps

Fonction Unique

Farolins De Posicao

Position Lamps

Feux de Position

® ®

lluminacao Interior

Interior Lamps

Eclairage Intérieur

102

Farois

Head Lamps

Projecteurs

93

Farolins Especiais

Special Lamps

Feux Speciales

Homologagao Lampada LED
Homologation Light Bulb LED
Homologation Ampoule LED
MONITOR
Bi-Voltagem A Prova D'agua Pisca Dinamico Para Veiculos ADR Luz Circulagdo Diurna Monitor de Pisca Comp. Eletromagnética
Dual Voltage ngerproof Dyn. Dir. Indicator For ADR Vehicles Daytime Running Light Direc. Indicator Monitor Electrqmagnetic Comp.
Double Tension Etanche Clig. Dynamique Pour des Véhicules ADR Feux Circulation Diurne Moniteur Clignotant Comp. Electromagnétique
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Automotive Lighting

Farolins
Multifungoes

Grandes, meédios e pequenos. Desde
2 a 8 fungdes no mesmo dispositivo.

Em ldmpada, hibridos ou 100% LED. A
gama de farolins multifuncdes da SIM
cobre todas as necessidades.

Feux Multifonctions

Grand, moyen et petit. De 2a 8
fonctions sur le méme dispositif. En
ampoules, hybride ou 100% LED. La
gamme de feux multifonctions SIM

couvre tous les besoins.

12 . www.sim-sa.com
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Big, medium or small. From 2 to 8 functions in the
same device. Powered by bulbs, hybrid or 100% LED.
SIM’s range of multi-function lamps covers all needs.

WWW.Sim-sa.com
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Refletor redondo - versao camido
3 3 o 9 FU LLLED Round reflex reflector - truck version @
Catadioptre rond - version camion

Na versao com monitor de pisca & necessdrio escolher a voltagem pretendida. I
MONITOR

In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

Versao Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G" to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” & la fin des références ci-dessous. Example: 3309.X0004Y0.G

Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esq./dir. BE. | BE LH/RH lens | Cabochon gauche/droit B.E. 3309.0000910.G
Vidro esquerdo | Left lens reversing | Cabochon gauche recul 3309.0000410
Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3309.0000610
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posigdo Lateral Delimitador
Part N© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral Feu de Gabarit
3309.X0004Y0 °
3309.X0005Y0 ° °
3309.X0006Y0 °
3309.X0007Y0 ° °

Y=5 Y=9
3309.X0004Y0 °
3309.X0005Y0 ° °
3309.X0006Y0 °
3309.X0007Y0 ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 0 X=4 X=7
Conector DIN posterior . Universal com rosca Conector 7T
Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut 7T connector
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T

Example: X =2 | Y=9
3309.2000790

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED. Disponivel com conectores adicionais
RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and end LED. _ ) Available with additional connectors
Feu arriére droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED. Disponible avec des connecteurs supplémentaires

14 . www.sim-sa.com
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Refletor triangular - versao atrelado
@ Triangular reflex reflector - trailer version FU I_I_I_E D 3 3 o 9
Catadioptre triangular - version remorque

Na versdao com monitor de pisca é necessdrio escolher a voltagem pretendida.
MONITOR

In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

S
,’ﬁ’\\

Versdo Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G" to the end of the references below. 77 430
Black Edition : ajouter “.G” & la fin des références ci-dessous. Example: 3309.X0000Y0.G

Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esq./dir. BE. | BE LH/RH lens | Cabochon gauche/droit B.E. 3309.0000910.G
Vidro esquerdo | Left lens reversing | Cabochon gauche recul 3309.0000010
Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3309.0000210
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posigdo Lateral Delimitador
Part N© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral Feu de Gabarit
3309.X0000Y0 °
3309.X0001Y0 ° °
3309.X0002Y0 °
3309.X0003Y0 ° °

Y=5 Y=9
3309.X0000Y0 °
3309.X0001Y0 ° °
3309.X0002Y0 °
3309.X0003Y0 ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 0 X=4 X=7
Conector DIN posterior . Universal com rosca Conector 7T
Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut 7T connector
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T

Example: X =2 | Y=9
3309.2002290

Farolim direito com conector DIN posterior e delimitador LED. Disponivel com conectores adicionais
RH lamp with rear DIN connector and end outline LED. _ ) Available with additional connectors
Feu arriére droit avec connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED. Disponible avec des connecteurs supplémentaires

www.sim-sa.com . 15



80 YEARS OF HISTORY

Refletor redondo - versao camido
9 o HYBRI D Round reflex reflector - truck version @ @
Catadioptre rond - version camion

P 21w @

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3190.2000450 3190.2000650

Farolim esquerdo com presenga em LED, luz de posigao lateral em LED e conector DIN posterior. Farolim direito com presenca em LED, luz de posicao lateral em LED e conector DIN posterior.
LH lamp with LED position, LED side-marker and rear DIN connector. RH lamp with LED position, LED side-marker and rear DIN connector.

Feu arriere gauche avec veilleuse LED, feu de position latérale LED et connecteur DIN postérieur. Feu arriere droit avec veilleuse LED, feu de position latérale LED et connecteur DIN postérieur.

Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo | Left lens reversing | Cabochon gauche recul 3190.0000410 M (2X) 5
Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3190.0000610 l Ni
N

Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009 J H
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109 —— —3
Referéncia Esquerdo Direito Presenca LED lluminagdo Chapa Matricula LED Luz de Posicao Lateral LED Delimitador LED
Part N°© Left Right Position LED Registration Plate Light LED Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Veilleuse LED Eclairage de Plaque LED Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3190.X0004Y0 o °
3190.X0005Y0 ° ° °

Y=5 Y=9
3190.X0006Y0 ° o
3190.X0007Y0 ° ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 g X=4 X=7
Conector DIN posterior . Universal com rosca Conector 7T
Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut 7T connector
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T

Example: X =2 | Y=9

3190.2000790

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED. Disponivel com conectores adicionais
RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and end LED. _ ) Available with additional connectors
Feu arriére droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED. Disponible avec des connecteurs supplémentaires

16 . www.sim-sa.com



80 YEARS OF HISTORY
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Refletor triangular - versao atrelado
Triangular reflex reflector - trailer version
Catadioptre triangular - version remorque

HveriD 37190

@ P 21W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3190.2000050

Farolim esquerdo com presenga em LED, luz de posigao lateral em LED e conector DIN posterior.
LH lamp with LED position, LED side-marker and rear DIN connector.

Feu arriere gauche avec veilleuse LED, feu de position latérale LED et connecteur DIN postérieur.

3190.2000250

Farolim direito com presenca em LED, luz de posicao lateral em LED e conector DIN posterior.
RH lamp with LED position, LED side-marker and rear DIN connector.

Feu arriere droit avec veilleuse LED, feu de position latérale LED et connecteur DIN postérieur.

Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo | Left lens reversing | Cabochon gauche recul 3190.0000010

Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3190.0000210 M8 (2 rLN\

Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009 J 4 S H
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109 — —

Referéncia Esquerdo Direito Presenga LED lluminacdo Chapa Matricula LED Luz de Posicdo Lateral LED Delimitador LED
Part N°© Left Right Position LED Registration Plate Light LED Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Veilleuse LED Eclairage de Plaque LED Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3190.X0000Y0 ° o
3190.X0001Y0 ° ° °

Y=5 Y=9
3190.X0002Y0 ° °
3190.X0003Y0 ° ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2

Conector DIN posterior
Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur

X=4
Universal com rosca

0
[

Universel avec presse-étoupe

Example: X =2 | Y=9

3190.2000290

Farolim direito com conector DIN posterior e delimitador LED.

RH lamp with rear DIN connector and end outline LED.

Feu arriere droit avec connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED.

Universal connector w/ cable entry nut

X=17
Conector 7T
7T connector
Connecteur 7T

Disponivel com conectores adicionais
Available with additional connectors
Disponible avec des connecteurs supplémentaires

www.sim-sa.com . 17
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Refletor redondo - versao camido
31 9 z FU LLLED Round reflex reflector - truck version @ @
Catadioptre rond - version camion

PTOTAL: 5W -12V / 9W - 24V

Na versao com monitor de pisca & necessdrio escolher a voltagem pretendida. I
MONITOR

In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

Versao Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G” to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Example: 3192.X0004Y0.G

Pisca Dinamico | Clignotant Dynamique

DYNAMICDI

Pegas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3193.0100010
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral LED Delimitador LED
Part N°© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3192.X0004Y0 °
3192.X0005Y0 L °

Y=5 Y=9
3192.X0006Y0 °
3192.X0007Y0 ° o

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 v X=4 X=7
Conector DIN posterior . Universal com rosca Conector 7T
Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut 7T connector
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T

Example: X=2 | Y=9

3192.2000790

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED. Disponivel com conectores adicionais
RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and end outline LED. _ ) Available with additional connectors
Feu arriére droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED. Disponible avec des connecteurs supplémentaires

18 . www.sim-sa.com



80 YEARS OF HISTORY

Refletor triangular - versao atrelado
@ @ Triangular reflex reflector - trailer version FU LLLE D 31 9 : !

Catadioptre triangular - version remorque

PTOTAL: 5W -12V / 9W - 24V

Na versao com monitor de pisca é necessdrio escolher a voltagem pretendida.
MR'L In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.

Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

Versao Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G” to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Example: 3192.X0000Y0.G

Pisca Dinamico | Clignotant Dynamique

DYNAMICDI ==

350
Pegas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange
Vidro | Lens | Cabochon 3193.0100010 3
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009 B
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral LED Delimitador LED
Part N°© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3192.X0000Y0 °
3192.X0001Y0 L °

Y=5 Y=9
3192.X0002Y0 °
3192.X0003Y0 ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 v X=4 X=7
Conector DIN posterior . Universal com rosca Conector 7T
Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut 7T connector
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T

Example: X=2 | Y=9
3192.2000390

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED. Disponivel com conectores adicionais
RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and end outline LED. _ ) Available with additional connectors
Feu arriére droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED. Disponible avec des connecteurs supplémentaires

www.sim-sa.com . 19
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80 YEARS OF HISTORY

3193 HverD

Refletor redondo - versao camido
Round reflex reflector - truck version
Catadioptre rond - version camion

OEO®&E

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

P 21W @ PY 21W @ R10W 8

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

3193.4000450

Farolim esquerdo com luz de posigéo lateral em LED e conector universal com rosca.
LH lamp with LED side-marker and Universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriére gauche avec feu de position latérale en LED et universel avec presse-étoupe.

3193.4000650

Farolim direito com luz de posicédo lateral em LED e conector universal com rosca.

RH lamp with LED side-marker and Universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriére droit avec feu de position latérale en LED et universel avec presse-étoupe.

Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3193.0100010
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Stop LED Luz de Posicdo Lateral LED Delimitador LED
Part N°© Left Right Registration Plate Light Stop LED Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Stop LED Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3193.X0004Y0 °
3193.X0024Y0 ° °
3193.X0005Y0 ° °
3193.X0025Y0 ° ° °
Y=5 Y=9

3193.X0006Y0 °
3193.X0026Y0 ° °
3193.X0007Y0 ° °
3193.X0027Y0 ° ° °
Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 : X=4 X=7

Conector DIN posterior Universal com rosca Conector 7T

Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur

Universal connector w/ cable entry nut
Universel avec presse-étoupe

Example: X =2 | Y=9
3193.2000790

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED.

RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and end outline LED.
Feu arriere droit avec éclairage de plagque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED.
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7T connector
Connecteur 7T

Disponivel com conectores adicionais
Available with additional connectors
Disponible avec des connecteurs supplémentaires



80 YEARS OF HISTORY

=5fM=

OEO®&HE

Refletor triangular - versao atrelado
Triangular reflex reflector - trailer version
Catadioptre triangular - version remorque

HYeriD 8193

@ P21W @ PY 21W 8 R10W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3193.4000150
Farolim esquerdo com iluminacdo chapa de matricula, luz de posi¢do lateral em LED
e conector universal com rosca.

LH lamp with registration plate light, LED side-marker and Universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position latérale en LED
et universel avec presse-étoupe.

Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3193.0100010
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001009
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001109

3193.4000250

Farolim direito com luz de posicao lateral em LED e conector universal com rosca.

RH lamp with LED side-marker and Universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriére droit avec feu de position latérale en LED et universel avec presse-étoupe.

147

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Stop LED Luz de Posicdo Lateral LED Delimitador LED
Part N°© Left Right Registration Plate Light Stop LED Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Stop LED Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3193.X0000Y0 °
3193.X0020Y0 hd °
3193.X0001Y0 b °
3193.X0021Y0 ° ° °

Y=5 Y=9
3193.X0002Y0 °
3193.X0022Y0 ° °
3193.X0003Y0 ° °
3193.X0023Y0 o ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 : X=4
Conector DIN posterior Universal com rosca

Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Example: X =2 | Y=9
3193.2000390

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED.

RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and end outline LED.
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED.

X=7
Conector 7T
7T connector
Connecteur 7T

Disponivel com conectores adicionais
Available with additional connectors
Disponible avec des connecteurs supplémentaires
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80 YEARS OF HISTORY

Refletor redondo - versao camido
Round reflex reflector - truck version
Catadioptre rond - version camion

BHO®®e

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

P21W@ PY21W@ RlOW@ R5W8

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

3175.4000550

Farolim esquerdo com iluminagdo chapa de matricula, luz de posi¢ao lateral em LED e conector
universal com rosca.

LH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position latéral LED et connecteur universel
avec presse-étoupe.

3175.4000750

Farolim direito com iluminacdo chapa de matricula, luz de posi¢do lateral em LED e conector
universal com rosca.

RH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral LED et connecteur universel
avec presse-étoupe.

Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

87 428

Vidro | Lens | Cabochon 3175.0000010
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001002 o
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001102 =

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posigdo Lateral Delimitador LED
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3175.X0004Y0 °
3175.X0005Y0 ® ®

Y=5 Y=9
3175.X0006Y0 i
3175.X0007Y0 ° o

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 v X=4
Conector DIN posterior . Universal com rosca
Rear DIN connector

Connecteur DIN postérieur

Universel avec presse-étoupe

Example: X =4 | Y=9
3175.4000790

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, conector universal com rosca e delimitador LED.
RH lamp with registration plate light, universal connector w/ cable entry nut and end outline LED.
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur universel avec presse-étoupe et feu de gabarit LED.
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Universal connector w/ cable entry nut

X=7
Conector 7T
7T connector
Connecteur 7T

Disponivel com conectores adicionais
Available with additional connectors
Disponible avec des connecteurs supplémentaires
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80 YEARS OF HISTORY — 5 ] M —4
|
Refletor triangular - versdo atrelado
@ @ Triangular reflex reflector - trailer version 31 ' 5
Catadioptre triangular - version remorque

@ P21W @ PY 21W 8R10W 8R5W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3175.4000150 3175.4000050
Farolim esquerdo com iluminacao chapa de matricula, luz de posi¢do lateral em LED e conector Farolim direito com iluminagdo chapa de matricula, luz de posigao lateral em LED e conector
universal com rosca. universal com rosca.
LH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut. RH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut.
Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position latéral LED et connecteur universel Feu arriére droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral LED et connecteur universel
avec presse-étoupe. avec presse-étoupe.
Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange 87 428
Vidro | Lens | Cabochon 3175.0000010
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001002 o
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001102 2
M8 (2X) 152
B s

L | | j
Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posigdo Lateral Delimitador LED
Part N© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp LED End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral LED Feu de Gabarit LED
3175.X0000Y0 °
3175.X0001Y0 o o

Y=5 Y=9

3175.X0002Y0 °
3175.X0003Y0 i °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=7
Conector 7T
7T connector
Connecteur 7T

X=2 v X=4
Conector DIN posterior . Universal com rosca

Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Example: X =4 | Y=5

3175.4000350

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, conector universal com rosca e luz de posigao lateral LED. Disponivel com conectores adicionais
RH lamp with registration plate light, universal connector w/ cable entry nut and side-marker lamp LED. _ ) Available with additional connectors
Feu arriére droit avec éclairage de plaque, connecteur universel avec presse-étoupe et feu de position latéral LED. Disponible avec des connecteurs supplémentaires
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80 YEARS OF HISTORY

Refletor redondo - versao camido
Round reflex reflector - truck version
Catadioptre rond - version camion

BO®®e

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

P21W @ PY 21W @ P 21/5W @ R10W 8 R5W 8

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

3177.2000490

Farolim esquerdo com refletor retangular, delimitador LED e conector DIN posterior.

LH lamp with rectangular reflex reflector, LED end outline marker and rear DIN connector.

Feu arriere gauche avec catadioptre rectangulaire, feu de gabarit LED et connecteur DIN postérieur.

3177.2000690

Farolim direito com refletor retangular, delimitador LED e conector DIN posterior.

RH lamp with rectangular reflex reflector, LED end outline marker and rear DIN connector.

Feu arriere droit avec catadioptre rectangulaire, feu de gabarit LED et connecteur DIN postérieur.

Pecas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3177.0000010
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001007
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001107

Referéncia Esquerdo Direito lluminag&o Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Delimitador LED
Part N© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral Feu de Gabarit LED
3177.X0004Y0 °
3177.X0005Y0 ° °

Y=5 Y=9
3177.X0006Y0 °
3177.X0007Y0 ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 & X=4
Conector DIN posterior Universal com rosca

Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande

X=7
Conector 7T
7T connector
Connecteur 7T

Example: X =2 | Y=9

3177.2000790

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED.
RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and LED end outline marker.

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED.
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80 YEARS OF HISTORY

GO

@ P 21W @ PY 21W @ P 21/5W 8 R10W 9 R5W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

=5fM=
3177

Refletor triangular - versdo atrelado
Triangular reflex reflector - trailer version
Catadioptre triangular - version remorque

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3177.4000050 3177.4000250

Farolim esquerdo com refletor triangular, luz de posicéo lateral e conector universal com rosca. Farolim direito com refletor triangular, luz de posi¢do lateral e conector universal com rosca.

LH lamp with triangular reflex reflector, Side-marker lamp and universal connector w/ cable entry nut. ~ RH lamp with triangular reflex reflector, Side-marker lamp and universal connector w/ cable entry nut.
Feu arriére gauche avec catadioptre triangulaire, feu de position latéral et universel avec presse-étoupe. Feu arriere droit avec catadioptre triangulaire, feu de position latéral et universel avec presse-étoupe.

Pecas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3177.0000010
Delimitador LED esquerdo | LH end outline LED | Feu de gabarit LED gauche 3199.2001007
Delimitador LED direito | RH end outline LED | Feu de gabarit LED droit 3199.2001107

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Delimitador LED
Part N°© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline LED
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral Feu de Gabarit LED
3177.X0000Y0 °
3177.X0001Y0 ° °

Y=5 Y=9
3177.X0002Y0 °
3177.X0003Y0 ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2 & X=4
Conector DIN posterior Universal com rosca

Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande

X=7

Conector 7T
7T connector 84
Connecteur 7T

Example: X =2 | Y=9

3177.2000390

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, conector DIN posterior e delimitador LED.
RH lamp with registration plate light, rear DIN connector and LED end outline marker.

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED.
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80 YEARS OF HISTORY

Refletor retangular ou triangular - versao camido ou atrelado
Rectangular or triangular reflex reflector - truck or trailer version @ @
Catadioptre rectangulaire ou triangulaire - version camion ou remorque

PZWW@ RSWS

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3138.4000350 3138.4000550

Farolim esquerdo com iluminacao chapa de matricula, luz de posi¢do lateral em LED e conector Farolim direito com iluminagdo chapa de matricula, luz de posigao lateral em LED e conector
universal com rosca. universal com rosca.

LH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut. RH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut.
Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position latéral en LED et connecteur universel  Feu arriére droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral en LED et connecteur universel
avec presse-étoupe. avec presse-étoupe.

Pecas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Refletor triangular Vidro esquerdo | Left lens | Cabochon Gauche 3138.0000110
Triangular reflex reflector
Catadioptre triangulaire Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3138.0000210

Refletor retangular
Rectangular reflex reflector  Vidro | Lens | Cabochon 3138.0000310
Catadioptre rectangulaire

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posi¢ao Lateral LED Refletor Triangular Refletor Retangular

Part N°© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp LED Triangular Reflex Reflector Rectangular Reflex Reflector
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral LED Catadioptre Triangulair Catadioptre Rectangulaire
3138.X000150 ° ° ° o

3138.X000250 ° ° ° o

3138.X000350 ° ° o o
3138.X000550 ° ° o °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=0 X=1 X=3 : X=4
Compativel com IVECO Compativel com MAN Conector DIN lateral Universal com rosca
Compatible with IVECO Compatible with MAN Side DIN connector Universal connector w/ cable entry nut
Compatible avec IVECO Compatible avec MAN Connecteur DIN latéral Universel avec presse-étoupe
Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande
| i 1
X=2 X=8 | : )
Conector DIN posterior Compativel com DAF \ AT, ﬂ
Rear DIN connector Compatible with DAF i =5 [‘“
Connecteur DIN postérieur Compatible avec DAF M8 (2X) ‘ 52 ‘
466
Example: X =1 ____
3138.1000550
Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, luz de posicao lateral e conector compativel com MAN.
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and connector compatible with MAN. @& @&
Feu arriére droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur compatible avec MAN. L
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|
Refletor retangular ou triangular - versao camido ou atrelado
@ @ Rectangular or triangular reflex reflector - truck or trailer version 31 6 3
Catadioptre rectangulaire ou triangulaire - version camion ou remorque

@me 8R5W 8R10W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3163.3000350 3163.3000550

Farolim esquerdo com refletor triangular, iluminagdo chapa de matricula, luz de posicdo lateral Farolim direito com refletor triangular, iluminagdo chapa de matricula, luz de posicéo lateral

e conector DIN lateral. e conector DIN lateral.

LH lamp with triangular reflex reflector, registration plate light, side-marker and side DIN connector. RH lamp with triangular reflex reflector, registration plate light, side-marker and side DIN connector.
Feu arriére gauche avec catadioptre triangulaire, éclairage de plaque, feu de position latéral Feu arriere droit avec catadioptre triangulaire, éclairage de plaque, feu de position latéral

et connecteur DIN latéral. et connecteur DIN latéral.

Pecas de Reposigao | Spare Parts | Piéces de Rechange

Refletor triangular Vidro esquerdo | Left lens | Cabochon Gauche 3163.0000110
Triangular reflex reflector
Catadioptre triangulaire Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3163.0000210

Refletor retangular
Rectangular reflex reflector  Vidro | Lens | Cabochon 3163.0000310
Catadioptre rectangulaire

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Refletor Triangular Refletor Retangular

Part N°© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp Triangular Reflex Reflector Rectangular Reflex Reflector
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral Catadioptre Triangulair Catadioptre Rectangulaire
3163.X000150 ° ° ° °

3163.X000250 ° ° ° °

3163.X000350 ° ° ° °
3163.X000550 ° ° ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=3 & X=4

Conector DIN lateral . Universal com rosca

Side DIN connector Universal connector w/ cable entry nut
Connecteur DIN latéral Universel avec presse-étoupe

Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande

X=2

Conector DIN posterior
Rear DIN connector

Connecteur DIN postérieur I 200 u M8 (2X)

131
81
L —

I |
Example: X = 3 o
3163.3000250 X | |
Farolim direito com refletor triangular, iluminagdo de chapa de matricula, luz de posi¢ao lateral e conector DIN lateral. V‘@ i
RH lamp with triangular reflex reflector, registration plate light, side-marker lamp and side DIN connector.
Feu arriere droit avec catadioptre triangulaire, éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur DIN latéral. 528
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Refletor retangular - versdo camiao
31 5 5 Rectangular reflex reflector - truck version @ @
Catadioptre rectangulaire - version camion

PZWW@ RSWS

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3155.0000050 3155.0000250
Farolim esquerdo com iluminacdo chapa de matricula, luz de posicdo lateral e conector Farolim direito com ilumina¢@o chapa de matricula, luz de posi¢do lateral e conector
compativel com VOLVO. Fixagao A. compativel com VOLVO. Fixagao A.
LH lamp with registration plate light, side-marker and compatible with VOLVO connector. Fitting A.  RH lamp with registration plate light, side-marker and compatible with VOLVO connector. Fitting A.
Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur avec Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur avec
VOLVO. Fixation A. VOLVO. Fixation A.
Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange 517
4 |
Vidro | Lens | Cabochon 3155.0000010 ‘\ — ! i ﬁl‘
& s ]
M8 (2X) HJ lﬂ
Referéncia Esquerdo  Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posigdo Lateral  Fixacdo 80
Part N°© Left Right  Registration Plate Light Side-Marker Lamp Fitting
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral ~ Fixation / @ @ \\
3155.X000050 = ©
X ° ° ° A
U le o | J
3155.X000060 ° ° o B
3155.X000250 ° ° ° A
3155.X000260 ° ° ° B

Fixacdo A ﬁ'ﬁ Fixagdo B
Fitting A u ‘ '_j} Fitting B

Fixation A Fixation B
152 160

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=0

Compativel com VOLVO
Compatible with VOLVO\'\§
Compatible avec VOLVO

X=8

Compativel com SCANIAR
Compatible with SCANIA R
Compatible avec SCANIAR

: X=4
Universal com rosca
Universal connector w/ cable entry nut
Universel avec presse-étoupe

Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande

X=1

Furagdo lateral inferior
Hole down side

Trou cote inferieur

X=2

Conector DIN posterior
Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur

Example: X =0

3155.0000250

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, luz de posicao lateral e conector compativel com VOLVO- fixagdo 152mm.
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and connector compatible with VOLVO - fitting 152mm.

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur compatible avec VOLVO - fixation 152mm.
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80 YEARS OF HISTORY

SH

Refletor retangular - versdo camiao
@ @ Rectangular reflex reflector - truck version
Catadioptre rectangulaire - version camion

3161

@me SRSW

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3161.4000350 3161.4000550

Farolim esquerdo com iluminacdo chapa de matricula, luz de posi¢ao lateral em LED e conector Farolim direito com iluminacdo chapa de matricula, luz de posi¢do lateral em LED e conector
universal com rosca. universal com rosca.

LH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut. RH lamp with registration plate light, LED side-marker and universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriére gauche avec éclairage de plaque, feu de position latéral en LED et connecteur universel  Feu arriére droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral en LED et connecteur universel

avec presse-étoupe. avec presse-étoupe.

Pecas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3161.0000310

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral LED
Part N© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp LED
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral LED
3161.X000350 ° ° °
3161.X000550 ° ° °

AT, ﬂ

Conector | Connector | Connecteur

Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

0
™ T
Universal com rosca

Universal connector w/ cable entry nut
Universel avec presse-étoupe

Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande

4 X=3

) Conector DIN lateral
Side DIN connector
Connecteur DIN latéral

X=0

Compativel com IVECO
Compatible with IVECO
Compatible avec IVECO

X=1

Compativel com MAN
Compatible with MAN
Compatible avec MAN

X=2

Conector DIN posterior
Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur

Example: X = 4
3161.4000550
Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, luz de posicao lateral e conector universal com rosca.

RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and universal connector w/ cable entry nut.
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur universel avec presse-étoupe.
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80 YEARS OF HISTORY

5162

Refletor retangular - versdo camiao
Rectangular reflex reflector - truck version
Catadioptre rectangulaire - version camion

®®

Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21W @ R5W 8

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3162.4000060

Farolim direito com luz de marcha atras e conector universal com rosca.
RH lamp with reversing light and universal connector w/ cable entry nut.
Feu arriére droit avec feu de recul et connecteur universel avec presse-étoupe.

3162.4000360

Farolim esquerdo com luz de nevoeiro e conector universal com rosca.
LH lamp with fog light and universal connector w/ cable entry nut.
Feu arriere gauche avec feu anti-brouillard et connecteur universel avec presse-étoupe.

Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro com marcha atras | Lens with reversing light | Cabochon avec feu de recul 3162.0000010

Vidro com nevoeiro | Lens with fog light | Cabochon avec feu anti-brouillard 3162.0000110

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atrds
Part No Left Right Registration Plate Light Fog Light Reversing Light
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu Anti-Brouillard Feu de Recul
3162.X000000 ° ° °
3162.X000060 ° °
3162.X000100 ° ° °

3162.X000160 ° °

3162.X000200 ° ° °
3162.X000260 ° °
3162.X000300 ° ° °

3162.X000360 ° °

Conector | Connector | Connecteur

Disponivel em Stock

Available in Stock
Disponible en Stock

0 . _
- -4

Universal com rosca

Universal connector w/ cable entry nut
Universel avec presse-étoupe

Example: X = 4
31623.4000300

Disponivel por Encomenda

Available by Order

Disponible sur commande

X=7

Conector original
Original connector
Connecteur original

Farolim esquerdo com iluminacdo chapa de matricula, nevoeiro e conector universal com rosca.
LH lamp with registration plate light, fog light and universal connector w/ cable entry nut.
Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, anti-brouillard et connecteur universel avec presse-étoupe.
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Refletor retangular - versdo camiao
@ @ Rectangular reflex reflector - truck version
Catadioptre rectangulaire - version camion

@ P 21W @ R5W Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

L 1
om0 X g

95
d_)‘h g
430
Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange Referéncia Esquerdo Dvireito Iluminagéo Chapa Matrl’cula
Part N° Left Right Regmrauon Plate Light
Vidro | Lens | Cabochon 7.3117.0000010 Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque
Vidro com vedantes | Lens with gasket | Cabochon avec joint 7.3117.0000028 3117.X000000 ° °
Vidro com vedantes e parafusos | Lens with gasket and screws
Cabochon avec joint et vis 1.3117.0000028 3117.X000800 ° °

Conector | Connector | Connecteur
Example: X =1

3117.1000000
X=0 X=1 X=2 , . , '
Compativel com VOLVO Universal com cabos Universal sem cabos Farolim esq. com ilum. de matricula e conector univ. ¢/ cabos.
Compatible with VOLVO Universal with cables Universal without cables  LH with registration plate light, and universal with cables.
Compatible avec VOLVO Universel avec cable Universel sans cable Feu arriere gauche avec éclairage de plaque et universel avec cable

Refletor retangular - versao camidao
@ @ Rectangular reflex reflector - truck version 31 z 1
Catadioptre rectangulaire - version camion

@ P21W % R 5W Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Pecas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo marcha atras | Left lens reversing | Cabochon gauche recul 3121.0000210

Vidro esquerdo nevoeiro | Left lens fog | Cabochon gauche anti-brouillard 3121.0000310

Vidro direito marcha atras | Right lens reversing | Cabochon droit recul 3121.0000010

Vidro direito nevoeiro | Right lens fog | Cabochon droit anti-brouillard 3121.0000110

Referéncia Esquerdo Direito  Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atrds  Homologagao Horizontal/Vertical

Part N°© Left Right Fog Light Reversing Light Horizontal/Vertical Mounting Approval
Reférence Gauche Droit Feu Anti-Brouillard ~ Feu de Recul Homologué Position Horizontal/Vertical
3121.X000000 ° ° H
3121.X000100 ° ° H
3121.X000200 e L] H
3121.X000300 e (] H
3121.X000400 e ° v
3121.X000600 ° L] \

Conector | Connector | Connecteur

|
X=0 X=1 : X=4 K | ‘ |
Compativel com IVECO Universal com cabos Universal com rosca BN L)
Compatible with IVECO Universal with cables . Universal connector w/ cable entry nut ‘ 190 T
Compatible avec IVECO Universel avec cable Universel avec presse-étoupe 82 304
Example: X = 4 ‘ L e
3121.4000100 o =
Farolim direito com luz de nevoeiro, homologagao horizontal e conexdo universal com rosca. ° =
RH lamp with fog light, horizontal mounting approval and Universal connector w/ cable entry nut. o

Feu arriere droit avec feu anti-brouillard, homologué position horizontal et connection universel avec presse-étoupe.
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Refletor retangular - versdo camiao
Rectangular reflex reflector - truck version @ @
Catadioptre rectangulaire - version camion

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21W @ R10W 8

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3160.4000000 3160.4000300

Farolim esquerdo com iluminagdo chapa de matricula e conector universal com rosca. Farolim direito com conector universal com rosca. Homologagao Horizontal/Vertical.
Homologagao Horizontal. RH lamp with universal connector w/ cable entry nut. Horizontal/Vertical Mounting Approval.
LH lamp w/ registration plate light and universal connector w/ cable entry nut. Horiz. mounting approval. gey, arriere droit avec connecteur universel avec presse-étoupe.

Feu arriere gauche avec éclairage de plaque et connecteur universel avec presse-étoupe. Homologué Position Horizontal/Vertical.

Homologué Position Horizontal.

Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3160.0000010

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posigao Lateral LED Homologagao Horizontal/Vertical

Part N° Left Right Registration Plate Light LED Side-Marker Lamp Horizontal/Vertical Mounting Approval
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral LED Homologué Position Horizontal/Vertical
3160.X000000 ° ° H
3160.X000050 ° ° ° H
3160.X000100 ° H/V
3160.X000150 ° ° H
3160.X000200 ° ° H
3160.X000250 ° ° ° H
3160.X000300 ° H/V
3160.X000350 ° ° H
3160.X000450 ° ° Y
3160.X000650 ° ° Y

Conector | Connector | Connecteur

Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock
350

———

0
X=2 - <t B =4 U
Conector DIN posterior Universal com rosca Universal com cabos \ g J
[N

Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut Universal with cables e
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Universel avec cable

m
|

éﬁé HJ M8 [2X)

Example: X = 2

3160.2000250

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, luz de posi¢ao lateral, conector DIN posterior e homologacao horizontal.
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp, rear DIN connector and horizontal mounting approval.

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral, connecteur DIN postérieur et homologué position horizontal.
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®®

=5fM=
3169

Refletor retangular ou triangular - versao camido ou atrelado
Rectangular or triangular reflex reflector - truck or trailer version
Catadioptre rectangulaire ou triangulaire - version camion ou remorque

@ P 21W @ R5W Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3169.4000550

Farolim esquerdo com iluminacdo chapa de matricula, luz de posigao lateral
e conector universal com rosca. Homologagao Horizontal.

LH lamp w/ registration plate light, Side-Marker lamp

and universal connector w/ cable entry nut. Horiz. mounting approval.

Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur universel
avec presse-étoupe. Homologué Position Horizontal.

3169.4000950

Farolim direito com iluminagdo chapa de matricula, luz de posigao lateral
e conector universal com rosca. Homologagao Horizontal.

RH lamp w/ registration plate light, Side-Marker lamp

and universal connector w/ cable entry nut. Horiz. mounting approval.

Feu arriére droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur universel
avec presse-étoupe. Homologué Position Horizontal.

Pegas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Refletor triangular Vidro esquerdo | Left lens | Cabochon Gauche 3169.0000710
Triangular reflex reflector

Catadioptre triangulaire Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3169.0000810
Refletor retangular

Rectangular reflex reflector  Vidro | Lens | Cabochon 3169.0000010

Catadioptre rectangulaire

Referéncia Esquerdo Direito  Illum. Chapa Matricula
Part N© Left Right

Luz de Posicao Lateral
Registration Plate Light ~ Side-Marker Lamp

Refletor Triangular
Triangular Reflex Reflector  Rectangular Reflex Reflector  Horiz./Vertical Mounting Approval

Refletor Retangular Homologagéao Horiz./Vertical

Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral ~ Catadioptre Triangulair Catadioptre Rectangulaire Homologué Position Horiz./Vertical
3169.X000550 ° ° ° ° H
3169.X000750 ° ° ° H
3169.X000850 ° ° ° ° H
3169.X000950 ° ° ° H
3169.X000050 ° o ° ° H
3169.X000150 ° ° ° H
3169.X000250 ° ° ° ° H
3169.X000350 ° ° ° H
3169.X000450 ° ° ° \%
3169.X000650 ° ° ° \%
Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

f ]

Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur

Universal connector w/ cable entry nut
Universel avec presse-étoupe

Example: X = 2
3169.2000550

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, luz de posi¢ao lateral, conector DIN posterior e homologacao horizontal.
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp, rear DIN connector and horizontal mounting approval.
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral, connecteur DIN postérieur et homologué position horizontal.

=]
152 ! M8 (2x]

© D
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80 YEARS OF HISTORY

Refletor triangular - versao atrelado
31 3 9 HYBRI D Triangular reflex reflector - trailer version @ ‘( !5:, @
Catadioptre triangular - version remorque

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

P 21W @ P 21/5W @ csw @

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

3139.6002301 3139.6002001

Farolim esquerdo com luz de nevoeiro, presenca/stop LED, Farolim direito com luz de marcha atras, presenca/stop LED,
iluminagdo de chapa de matricula e conector universal com passa fios.  ilum. de chapa de matricula e conector universal ¢/ passa fios.

LH lamp with fog light, position/stop LED, registration plate light RH lamp with reverse light, position/stop LED, registration

and universal connector with grommet. plate light and universal connector with grommet.

Feu arriére gauche avec feu anti-brouillard, veilleuse/stop LED, Feu arriére droit avec feu de recul, veilleuse/stop LED,

éclairage de plaque et connecteur universel avec passe-fils. éclairage de plague et connecteur universel avec passe-fils.

Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo marcha atras | Left lens reversing | Cabochon gauche recul 3139.6000210

Vidro esquerdo nevoeiro | Left lens fog | Cabochon gauche anti-brouillard 3139.6000310

Vidro direito marcha atras | Right lens reversing | Cabochon droit recul 3139.6000010

Vidro direito nevoeiro | Right lens fog | Cabochon droit anti-brouillard 3139.6000110

Referéncia Esquerdo Direito Presenca/Stop Presenca/Stop LED Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras lluminagdo Chapa Matricula
Part N© Left Right Position/Stop Position/Stop LED Fog Light Reversing Light Registration Plate Light
Reférence Gauche Droit Veilleuse/Stop Veilleuse/Stop LED Feu Anti-Brouillard Feu de Recul Eclairage de Plaque
3139.600Y001 ° ° ° °
3139.600Y101 ° ° ° °
3139.600Y201 ° ° ° °
3139.600Y301 ° ° ° °
3139.X000000 ° ° ° °
3139.X000100 ° ° o °
3139.X000200 ° ° ° °
3139.X000300 ° ° ° °

Conector - Versdo Lampada | Connector - Bulb Version | Connecteur - Version Ampoule
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

X=5

Conector de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

Example: X =5
3139.5000650

Farolim esquerdo com luz de nevoeiro, iluminacdo de chapa de matricula e conector de 5 pinos.

LH lamp with fog light, registration plate light and 5 pins connector.
Feu arriere gauche avec feu anti-brouillard, éclairage de plaque et connecteur a 5 broches.
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80 YEARS OF HISTORY

BE@®e

@ P21W @ PY 21W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

ALL

FUNCTIONS

IN ONE

REAR LAMP

Position, Stop, Direction
Indicator, Fog, Reverse

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3198.0000000

Farolim esquerdo com presenga em LED, iluminagdo de chapa de matricula em LED
e conector universal com passa fios, 12V.

LH lamp with position in LED, registration plate light in LED
and universal connector with grommet, 12V.

Feu arriére gauche avec veilleuse LED, éclairage de plaque LED et connecteur universel

avec passe-fils, 12V.

3198.0000200

Farolim direito com presenga em LED, iluminagdo de chapa de matricula em LED

e conector universal com passa fios, 12V.

RH lamp with position in LED, registration plate light in LED
and universal connector with grommet, 12V.

Feu arriére droit avec veilleuse LED, éclairage de plaque LED et connecteur universel

avec passe-fils, 12V.

Pegas de Reposigao | Spare Parts | Pieces de Rechange

VIDEO

Vidro esquerdo | Left lens reversing | Cabochon gauche recul

3198.0000110

Vidro direito | Right lens | Cabochon droit

3198.0000310

[=]:r:[m]

(=]
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Referéncia Esquerdo Direito Presenga LED Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras lluminag&o Chapa Matricula
Part N© Left Right Position LED Fog Light Reversing Light Begistration Plate Light
Reférence Gauche Droit Veilleuse LED Feu Anti-Brouillard Feu de Recul Eclairage de Plaque
3198.0BCD0O0G ° ° ° ° °
3198.0BCD10G ° ° ° °
3198.0BCD20G o ° ° ° °
3198.0BCD30G ° o ° °
Conector | Connector | Connecteur
B Universal com passa-fios Cabo Cabo com conector DIN .
Universal with grommet Cable ﬂ Cable with DIN connector Comprimento do Cabo Voltagem
Universel avec passe-fils Cable Cable avec connecteur DIN CD Cable Length Voltage
p Longueur du Cable Voltage
0 ° 05 500mm 0 12v
1 ° 15 1500mm 1 24v
2 ° 35 3500mm
3198.0BCD00G Example: B=1+ CD=05 + G=0

Farolim esquerdo com presenca em LED, pisca, nevoeiro, marcha atras, iluminagao chapa de matricula em LED, conector com cabo 500mm, 12 V.

3198.01 05000

LH lamp with LED position, side indicator, fog light, reversing light, LED registration plate light, connector with cable 500mm, 12V.

Feu arriere gauche avec veilleuse en LED, clignotant, feu anti-brouillard, feu de recul, éclairage de plaque LED, connecteur avec cable, 12V.

www.sim-sa.com . 35



=qfM=

80 YEARS OF HISTORY

3310

Refletor retangular - versdo camiao
FULLLED Rectangular reflex reflector - truck version @
Catadioptre rectangulaire - version camion

In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

COMPLETELY
SEALED

Na versao com monitor de pisca é necessdrio escolher a voltagem pretendida. DI
MONITOR

ALL FUNCTIONS
IN ONE REAR LAMP

Position, Stop, Direction Indicator, Fog, Reverse

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula (lateral)
Part N° Left Right Registration Plate Light (side)
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque (latéral)
3310.X000400 °

3310.X000600 o

3310.X000490 ° °
3310.X000690 ° °

Conector | Connector | Connecteur

X=1

Universal com cabos
Universal with cables
Universel avec cable

Example: X = 2
3310.2000600

Farolim direito com conector DIN posterior.
RH lamp with rear DIN connector.
Feu arriere droit avec connecteur DIN postérieur.

36 . www.sim-sa.com

Distancia 125 entre furos disponivel por encomenda
Distance 125 between holes available by order
Distance de 125 entre les trous disponible sur commande

!
;

M6 (2X) /

X=2

Conector DIN posterior
Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur
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Refletor triangular - versao atrelado

@ @ Triangular reflex reflector - trailer version
woNIToR

Catadioptre triangular - version remorque

FULLLED

In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.

Na versao com monitor de pisca é necessdrio escolher a voltagem pretendida.
MONITOR ! ; " - . )
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

COMPLETELY
SEALED

Versao Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G” to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Example: 3310.X000000.G

ALL
IN ONE

Position, Stop, Direction Indicator, Fog, Reverse

3310

FUNCTIONS
REAR LAMP

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula (lateral)
Part N© Left Right Registration Plate Light (side)
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque (latéral)
3310.X000000 °

3310.X000200 o

3310.X000090 ° °
3310.X000290 ° °

Conector | Connector | Connecteur

X=1

Universal com cabos
Universal with cables
Universel avec cable

X=2

Conector DIN posterior
Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur

Example: X = 2

3310.2000200

Farolim direito com conector DIN posterior.

RH lamp with rear DIN connector.

Feu arriére droit avec connecteur DIN postérieur.

Distancia 125 entre furos disponivel por encomenda
Distance 125 between holes available by order
Distance de 125 entre les trous disponible sur commande
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Refletor retangular - versdo camiao
Rectangular reflex reflector - truck version
Catadioptre rectangulaire - version camion

®®

P21W @ PY 21W @ P 21/5W @ R10W @ 5w @

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

ALL FUNCTIONS
IN ONE REAR LAMP

Position, Stop, Direction Indicator, Fog, Reverse

Distancia 125 entre furos disponivel por encomenda
Distance 125 between holes available by order
Distance de 125 entre les trous disponible sur commande

fr

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues ‘Q“ IMM} "
3197.4000400 3197.4000600 I <
Farolim esquerdo com e conector universal com rosca. Farolim direito com e conector universal com rosca.
LH lamp with universal connector w/ cable entry nut. RH lamp with universal connector w/ cable entry nut. 60
Feu arriere gauche avec connecteur universel avec presse-étoupe.  Feu arriére droit avec connecteur universel avec presse-étoupe.
Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange
Vidro | Lens | Cabochon 3197.0000410
Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula (inferior) lluminagao Chapa Matricula (lateral)
Part N© Left Right Registration Plate Light (down side] Registration Plate Light (side)
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque (dessous) Eclairage de Plaque (latéral)
3197.X000400 °
3197.X000480 ° °
3197.X000490 ° °
3197.X000600 °
3197.X000680 ° °
3197.X000690 ° °
Conector | Connector | Connecteur
0

X=1 X=2 =) X=4

Universal com cabos Conector DIN posterior Universal com rosca

Universal with cables Rear DIN connector ' Universal connector w/ cable entry nut

Universel avec cable Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Example: X = 2

3197.2000600

Farolim direito com conector DIN posterior.

RH lamp with rear DIN connector.

Feu arriere droit avec connecteur DIN postérieur.
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Refletor triangular - versdo atrelado
@ @ Triangular reflex reflector - trailer version 31 9 '
Catadioptre triangular - version remorque

)
@ P21W @ PY 21W P 21/5W 8 R10W @ C5W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

ALL FUNCTIONS
IN ONE REAR LAMP

Position, Stop, Direction Indicator, Fog, Reverse

Distancia 125 entre furos disponivel por encomenda
Distance 125 between holes available by order
Distance de 125 entre les trous disponible sur commande

fr )

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3197.2000080 3197.2000280

Farolim esquerdo com iluminacdo de chapa Farolim direito com iluminagéo de chapa de

de matricula lateral e conector DIN posterior. matricula lateral e conector DIN posterior.

LH lamp with side registration plate light RH lamp with side registration plate light

and rear DIN connector. and rear DIN connector. 60
Feu arriére gauche avec éclairage de plaque latéral Feu arriére droit avec éclairage de plaque latéral

et connecteur DIN postérieur. et connecteur DIN postérieur.

Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro | Lens | Cabochon 3197.0000010

Referéncia Esquerdo Direito lluminag&o Chapa Matricula (inferior) lluminagdo Chapa Matricula (lateral)
Part N© Left Right Registration Plate Light (down side] Registration Plate Light (side)
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque (dessous) Eclairage de Plaque (latéral)
3197.X000000 U

3197.X000080 ° °

3197.X000090 ° °
3197.X000200 °

3197.X000280 ° °

3197.X000290 ° °

Conector | Connector | Connecteur

X=1

Universal com cabos
Universal with cables
Universel avec cable

X=2 Y X=4

Conector DIN posterior . Universal com rosca

Rear DIN connector ' Universal connector w/ cable entry nut
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Example: X = 2

3197.2000200

Farolim direito com conector DIN posterior.

RH lamp with rear DIN connector.

Feu arriere droit avec connecteur DIN postérieur.
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Refletor retangular - versao camido
9 F U I_I_LE D Rectangular reflex reflector - truck version @ @
Catadioptre rectangulaire - version camion

Na versdao com monitor de pisca é necessario escolher a voltagem pretendida. PTOTAL
MONITOR

In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage. 9,5W - 12V
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée. 10W - 24V

NOW
COMPLETELY
SEALED

Versao Black Edition:
acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.

Black Edition: add “.G” to the end of the references below.

Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous. AL L F U N CTIO Ns
Example: 3149.X000400.G IN ON E REAR LAM P

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues Position, Stop, Direction Indicator, Fog, Reverse

3149.2000400 3149.2000600
Farolim esquerdo com base A e conector DIN posterior. Farolim direito com base A e conector DIN posterior.
LH lamp with A casing and rear DIN connector. RH lamp with A casing and rear DIN connector.

Feu arriere gauche avec cuvelage A et connecteur DIN postérieur. Feu arriére droit avec cuvelage A et connecteur DIN postérieur.

A B A
2
Referéncia Esquerdo Direito Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras Presenga/Stop Luz de Posigdo Lateral Base
Part N°© Left Right Fog Light Reversing Light Position/Stop Side-Marker Lamp Housing
Reférence Gauche Droit Feu Anti-Brouillard Feu de Recul Veilleuse/Stop Feu de Position Latéral Cuvelage
3149.X000400 . . o . A
3149.X000451 ° ° ° ° ° B
3149.X000600 J ° o ° A
3149.X000651 . . . . . 8
Conector | Connector | Connecteur Disponivel por Encomenda |
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock Available by Order | Disponible sur commande
* Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras.
+ Without fog light or without reversing light.
* Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.
0 X=4
X=2 =) Universal com rosca X=0 X=5
Conector DIN posterior Universal connector Conector passa fios Conector de 5 pinos*
Rear DIN connector ' w/ cable entry nut Grommet connector 5 pins connector*
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur passe-fils Connecteur a 5 broches*
Example: X = 2
3149.2000600
Farolim direito com conector DIN posterior e base A. Disponivel com duas presengas [neste caso, uma das fungdes, marcha atras ou nevoeiro, ¢ eliminada).
RH lamp with rear DIN connector and casing A. Also available with two position functions (in this case, one of these functions, fog or reverse, is eliminated).
Feu arriere droit avec connecteur DIN postérieur et cuvelage A. Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce cas, une des fonctions, anti-brouillard ou feu de recul, est éliminée).
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Refletor triangular - versao atrelado
@ @ Triangular reflex reflector - trailer version F U I_I_I_E D 31 4 9
Catadioptre triangular - version remorque

PTOTAL ) Na versao com monitor de pisca é necessario escolher a voltagem pretendida.
MONITOR

9,5W - 12V In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.
10W - 24V Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez chaisir la tension souhaitée.

NOW
COMPLETELY
SEALED

Versdo Black Edition:

acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.

Black Edition: add “.G" to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

ALL FUNCTIONS
IN ONE REAR LAMP

Example: 3149.X000000.G Position, Stop, Direction Indicator, Fog, Reverse

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3149.4000000 3149.4000200
Farolim esquerdo com base A e conector universal com rosca. Farolim direito com base A e conector universal com rosca.
LH lamp with A casing and Universal connector w/ cable entry nut. RH lamp with A casing and Universal connector w/ cable entry nut.

Feu arriere gauche avec cuvelage A et connecteur universel avec presse-étoupe. Feu arriere droit avec cuvelage A et connecteur universel avec presse-étoupe.

A B A
47
Referéncia Esquerdo Direito Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras Presencga/Stop Luz de Posicao Lateral Base
Part N© Left Right Fog Light Reversing Light Position/Stop Side-Marker Lamp Housing
Référence Gauche Droit Feu Anti-Brouillard Feu de Recul Veilleuse/Stop Feu de Position Latéral Cuvelage
3149.X000000 ° ° ° ° A
3149.X000051 ° ° ° ° ° B
3149.X000200 ° ° o J A
3149.X000251 ° ° ° ° ° B
Conector | Connector | Connecteur Disponivel por Encomenda |
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock Available by Order | Disponible sur commande
* Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras.
+ Without fog light or without reversing light.
* Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.
0 X=4
X=2 =) Universal com rosca X=0 X=5
Conector DIN posterior Universal connector Conector passa fios Conector de 5 pinos*
Rear DIN connector ' w/ cable entry nut Grommet connector 5 pins connector*
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur passe-fils Connecteur a 5 broches*
Example: X = 2
3149.2000200
Farolim direito com conector DIN posterior e base A. Disponivel com duas presencas (neste caso, uma das fungdes, marcha atrds ou nevoeiro, € eliminada).
RH lamp with rear DIN connector and casing A. Also available with two position functions (in this case, one of these functions, fog or reverse, is eliminated).
Feu arriere droit avec connecteur DIN postérieur et cuvelage A. Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce cas, une des fonctions, anti-brouillard ou feu de recul, est éliminée).
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|
Refletor retangular - versdo camiao
31 5 o Rectangular reflex reflector - truck version @ @
Catadioptre rectangulaire - version camion

Lampadas nao incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses  PY 21W @ P 21/5W @ R10W 8

ALL FUNCTIONS
IN ONE
REAR LAMP

Position, Stop, Direction
Indicator, Fog, Reverse

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3150.2000400 3150.2000600
Farolim esquerdo com conector DIN posterior. Farolim direito com conector DIN posterior.
LH lamp with rear DIN connector. RH lamp with rear DIN connector.

Feu arriere gauche avec connecteur DIN postérieur. Feu arriére droit avec connecteur DIN postérieur.

Pecas de Reposicdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo | Left lens | Cabochon gauche 3150.0100410
Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3150.0100610
Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Delimitador LED 3199
Part N© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline LED 3199
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral Feu de Gabarit LED 3199
3150.X000400 °
3150.X000450 ° °
3150.X000490 ° °
3150.X000500 ° °
3150.X000550 ° ° °
3150.X000590 ° ° °
3150.X000600 °
3150.X000650 ° °
3150.X000690 ° °
3150.X000700 ° °
3150.X000750 ° ° °
3150.X000790 ° ° °
Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande
0
X=2 =) X=4 X=5
Conector DIN posterior Universal com rosca Conector de 5 pinos* * Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras.
Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut 5 pins connector* * Without fog light or without reversing light.
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur a 5 broches* * Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.

Example: X =2
3150.2000650

Farolim direito com luz de posi¢ao lateral e conector DIN posterior. Disponivel com duas presencas (neste caso, uma das fungdes, marcha atrds ou nevoeiro é eliminada).
RH lamp with side-marker lamp and rear DIN connector. Also available with two position functions (in this case, one of these functions, fog or reverse is eliminated).
Feu arriere droit avec feu de position latéral et connecteur DIN postérieur. Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce cas, une des fonctions anti-brouillard ou feu derecul est éliminée).
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Refletor triangular - versdo atrelado
@ @ “E!’ Triangular reflex reflector - trailer version 31 5 o
Catadioptre triangular - version remorque

g
@ P 21W BA 15s P 21/5W 8 R10W  Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

ALL FUNCTIONS
IN ONE
REAR LAMP

Position, Stop, Direction
Indicator, Fog, Reverse

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3150.4000150 3150.4000350

Farolim esquerdo com iluminagdo chapa de matricula, Farolim direito com iluminagdo chapa de matricula, luz de posicdo

luz de posigdo lateral e conector universal com rosca. lateral e conector universal com rosca. H]M
LH lamp with registration plate light, side-marker lamp, RH lamp with registration plate light, side-marker lamp,

and Universal connector w/ cable entry nut. and Universal connector w/ cable entry nut. M6 (2x] 152

Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral

latéral et connecteur universel avec presse-étoupe. et connecteur universel avec presse-étoupe.

Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo | Left lens | Cabochon gauche 3150.0100010
Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3150.0100210
Referéncia Esquerdo Direito lluminagado Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Delimitador LED 3199
Part N°© Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline LED 3199
Reférence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Latéral Feu de Gabarit LED 3199
3150.X000000 °
3150.X000050 ° °
3150.X000090 ° o
3150.X000100 ° °
3150.X000150 ° o °
3150.X000190 ° ° °
3150.X000200 o
3150.X000250 ° °
3150.X000290 o °
3150.X000300 ° °
3150.X000350 ° ° °
3150.X000390 ° ° °
Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande
0
X=2 ) X=4 X=5
Conector DIN posterior Universal com rosca Conector de 5 pinos* * Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras.
Rear DIN connector Universal connector w/ cable entry nut 5 pins connector* * Without fog light or without reversing light.
Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur a 5 broches* * Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.
Example: X = 2
3150.2000250
Farolim direito com luz de posi¢ao lateral e conector DIN posterior. Disponivel com duas presencas [neste caso, uma das fungdes, marcha atrds ou nevoeiro é eliminada).
RH lamp with side-marker lamp and rear DIN connector. Also available with two position functions (in this case, one of these functions, fog or reverse is eliminated).
Feu arriere droit avec feu de position latéral et connecteur DIN postérieur. Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce cas, une des fonctions anti-brouillard ou feu derecul est éliminée).
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®®

@
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21W @ P 21/5W 5w @

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3145.1000300 3145.0000000

Farolim esquerdo com iluminagdo chapa de matricula lateral, luz de nevoeiro e conector Farolim direito com iluminagao chapa de matricula lateral, luz de marcha atras e conector
universal com passa-fios. universal com passa-fios.

LH lamp with side registration plate light, fog light and universal connector with grommet. RH lamp with side registration plate light, reversing light and universal connector with grommet.
Feu arriére gauche avec éclairage de plaque latéral, feu anti-brouillard et connecteur Feu arriére droit avec éclairage de plaque latéral, feu de recul et connecteu

universel avec passe-fils. universel avec passe-fils.

Vidro Esquerdo Direito  Nevoeiro Marcha Atras  llumin. Chapa Matricula (lateral)  llumin. Chapa Matricula (inferior)

Lens Left Right  Fog Reversing Registration Plate Light (side) Registration Plate Light (down side)

Cabochon Gauche Droit  Anti-Brouillard  Feu de Recul  Eclairage de Plaque (latéral) Eclairage de Plaque [dessous)

3145.0000010 ° ° °

3145.0000210 ° ° °

3145.0000310 ° (] °

3145.0000510 ° ° ° 61

3145.1000010 ° °

3145.1000210 ° ° °

3145.1000310 ° ° °

3145.1000510 ° ° °

Referéncia Esquerdo Direito Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras lluminagdo Chapa Matricula (lateral) lluminagdo Chapa Matricula (inferior)
Part N© Left Right Fog Light Reversing Light Registration Plate Light (side] Registration Plate Light (down side)
Référence Gauche Droit Feu Anti-Brouillard Feu de Recul Eclairage de Plaque (latéral) Eclairage de Plaque (dessous)
3145.00000X0 ° ° °

3145.00002X0 ° ° °
3145.00003X0 ° ° °

3145.00005X0 ° ° °
3145.10000X0 o ° °

3145.10002X0 ° ° °
3145.10003X0 o ° °

3145.10005X0 ° ° °

Conector | Connector | Connecteur
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock Disponivel por Encomenda | Available by Order | Disponible sur commande

X=9

Universal com cabo
Universal with cable
Universel avec cable

X=5

Conector de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

X=0

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

Example: X =0

3145.1000500

Farolim esquerdo com luz de nevoeiro, iluminacdo chapa de matricula (inferior) e conector universal com passa-fios.
LH lamp with fog light, registration plate light (down side) and universal connector with grommet.

Feu arriere gauche avec feu anti-brouillard, éclairage de plagque (dessous] et connecteur universel avec passe-fils.
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®®

®
@ P2IW P 21/5W @ csw

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3127.0100100
Farolim esquerdo com iluminagdo chapa de matricula lateral, luz de nevoeiro e conector
universal com passa-fios.

LH lamp with side registration plate light, fog light and universal connector with grommet.
Feu arriére gauche avec éclairage de plaque latéral, feu anti-brouillard et connecteur

3127.0100000
Farolim direito com iluminag@o chapa de matricula lateral, luz de marcha atras e conector
universal com passa-fios.

RH lamp with side registration plate light, reversing light and universal connector with grommet.
Feu arriére droit avec éclairage de plaque latéral, feu de recul et connecteur universel

universel avec passe-fils.

avec passe-fils.

Vidro Esquerdo Direito Cor Horizontal Vidro Esquerdo Direito Cor Vertical
Lens Left Right Colour Horizontal Lens Left Right Colour Vertical
Cabochon Gauche Droit Couleur Horizontal Cabochon Gauche Droit Couleur Vertical
3127.0000010 ° [ | \ ° 3127.0200010 ° | ) °
3127.0100110 ° ap ° 3127.0200110 ° [ N | °
3127.0100210 ° ap ° 3127.0200210 ° [ B | °
3127.0100310 ° \ ] ° 3127.0200310 ° ( ] °
Referéncia Esquerdo Direito Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras lluminagdo Chapa Matricula (lateral) Homologag&o Horizontal/Vertical
Part N° Left Right Fog Light Reversing Light Registration Plate Light (side) Horizontal/Vertical Mounting Approval
Reférence Gauche Droit Feu Anti-Brouillard Feu de Recul Eclairage de Plaque (latéral) Homologué Position Horizontal/Vertical
3127.X100000 ° ° ° H
3127.X100090 ° ° H
3127.X100100 ° ° ° H
3127.X100190 o ° H
3127.X100200 ° ° ° H
3127.X100290 o o H
3127.X100300 ° ° ° H
3127.X100390 o ° H
3127.X200090 o ° Y
3127.X200190 ° o %
3127.X200290 ° ° \Y
3127.X200390 ° ° \%
Conector | Connector | Connecteur Disponivel por Encomenda | Available by Order
Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock  Disponible sur commande \

| |

X=0

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

Example: X =0
3127.0100290

Farolim esquerdo com luz de nevoeiro e conector universal passa-fios.

LH lamp with fog light and universal connector with grommet.

Feu arriere gauche avec feu anti-brouillard et connecteur universel avec passe-fils.

X=5

Conector de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

-

97

3
b
|
\

®

\
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P 21/5W @ P21W @ @@
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo | Left lens | Cabochon gauche 3185.0000010  Conector

. o . . Connector

Vidro direito | Right lens | Cabochon droit 3185.0000210 Connecteur
60

Referéncia Esquerdo Direito
Part N° Left Right
Reférence Gauche Droit
3185.5000020 o Conector de 5 pinos
3185.5000220 ° 5 pins connector

Connecteur a 5 broches

®
P 21/5W BAY 15d P 21W BA 15s @ @ @
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Example: X = 4
3172.4000300
Farolim direito com luz de nevoeiro e
conector universal com rosca.

RH lamp with fog light and Universal
connector w/ cable entry nut.

Feu arriere droit avec feu anti-brouillard et
connecteur universel avec presse-étoupe.

Pecas de Reposicao | Spare Parts | Pieces de Rechange

Vidro esquerdo marcha atras Vidro direito marcha atras
Left lens reversing | Cabochon gauche recul 3172.0000010 Right lens reversing | Cabochon droit recul 3172.0000210

Vidro esquerdo nevoeiro Vidro direito nevoeiro
Left lens fog | Cabochon gauche anti-brouillard 3172.0000110  Right lens fog | Cabochon droit anti-brouillard 3172.0000310

Referéncia Esquerdo Direito  Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras

Part N°© Left Right Fog Light Reversing Light M6 (2]

Reférence Gauche Droit Feu Anti-Brouillard ~ Feu de Recul /7)(

3172.X000000 ° ° >
o N

3172.X000100 ° J =

3172.X000200 ° .

3172.X000300 o ° 57

Conector | Connector | Connecteur Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

0 X=4
5] Universal com rosca X=5
Conector de 5 pinos
' 5 pins connector

Connecteur a 5 broches

Universal connector
w/ cable entry nut
Universel avec presse-étoupe

3159 ruLueo

PTOTAL
5W-12V
5,5W - 24V

Com cabo 500mm, outros comprimentos sob consulta.
With 500mm cable, other lengths on request.
Avec cable 500mm, autres longueurs sur demande.

46 . www.sim-sa.com

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3159.5000000 3159.0105000

Farolim com 4 fungdes e conector de 5 pinos. Farolim com 4 fungdes e cabo de 500mm.
Rear lamp with 4 functions and 5 pins connector. Rear lamp with 4 functions and 500mm cable.
Feu arriére avec 4 fonctions et connecteur a 5 broches. Feu arriére avec 4 fonctions et cable 500mm.

Conector | Connector | Connecteur f )

X=5
Conector de 5 pinos
5 pins connector

Connecteur a 5 broches 43

X=0

Com cabo 500mm
With cable 500mm
Avec cable 500mm

81




EOE@®HEE fues 3188

PTOTAL
55W-12v
6W - 24V

Versdo Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G" to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Example: 3188.0305100.G

~— M6 (2x)

e
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

18
3188.0305100
Farolim com presenca/stop e pisca e cabo de 500mm. Com cabo 500mm, outros comprimentos sob consulta. S
Rear lamp with position/stop and side indicator and 500mm cable. With 500mm cable, other lengths on request. — 290
Feu arriére avec veilleuse/stop et clignotant et cable 500mm. Avec cable 500mm, autres longueurs sur demande. ? —/
OFF ON OFF ) ON OFF ON
Referéncia Vidro cristal Presenca/Stop e Pisca Luz de Marcha Atras Luz de Nevoeiro
Part N© Clear lens Position/Stop and Side Indicator Reversing Light Fog Light
Reférence Cabouchon cristal Veilleuse/Stop et Clignotant Feu de Recul Feu Anti-Brouillard
3188.0305100 ° °
3188.0305000 o °
3188.0305500 ° °

Fog Position / STOP Reverse
Direction Indicator
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3164 ruLe

BOEHGEEE)

Na versdao com monitor de pisca € necessario escolher a voltagem pretendida.
In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

Versao Black Edition: acrescentar “G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “G” to the end of the references below.
Black Edition : ajouter « G » a la fin des références ci-dessous.

Example: 3164.5X00000SG

Pisca Dinamico | Clignotant Dynamique

DYNAMICDI

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3164.5000000S

Farolim com presenca/stop, pisca e conector universal com passa-fios.

Lamp with position/stop, side indicator and universal connector with grommet.
Feu arriére avec veilleuse/stop, clignotant et connecteur universel avec passe-fils.

Example: X =5
3164.5500000

Farolim com presenga/stop, pisca e conector de 5 pinos.
Lamp with position/stop, side indicator and 5 pins connector.
Feu arriere avec veilleuse/stop, clignotant et connecteur a 5 broches.
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B

PTOTAL

DI 6W - 12V
vorron

TW - 24V

86 45
Pecas de Reposigdo | Spare Parts | Pieces de Rechange
Vidro | Lens | Cabochon 3164.5000010
Referéncia Presenca/Stop Pisca OFF ON
Part N© Position/Stop Side Indicator OFF ON
Référence Veilleuse/Stop Clignotant OFF ON
3164.5X00000S o o ]

Conector | Connector | Connecteur

X=0

Universal com passa-fios
= Universal with grommet
 Universel avec passe-fils

X

=5

Conector de 5 pinos
5 pins connector
Connecteur a 5 broches



OEL® ruee 3164

PTOTAL
2W -12/24V - IF
2,4W -12/24V - TF

@140

2 1]
i 1]
[fqsaeaenaginnnnl

Pegas de Reposi¢do
Spare Parts
1 Pieces de Rechange

45 Vidro | Lens | Cabochon  3164.9000410

Referéncias mais vendidas
Best selling references
Références les plus vendues

3164.6000400

Farolim com nevoeiro, marcha atrds e conector universal com passa-fios.

Lamp with fog, reverse and universal connector with grommet.

Feu arriére avec feu anti-brouillard, feu de recul et connecteur universel avec passe-fils.

Conector | Connector | Connecteur

Referéncia Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras OFF  ON
Part N© Fog Light Reversing Light OFF ON
Reférence Feu Anti-Brouillard Feu de Recul OFF  ON X=0 X=5

Universal com passa-fios
= Universal with grommet
Universel avec passe-fils

Conector de 5 pinos
5 pins connector
Connecteur a 5 broches

3164.6X00400 ° °

Example: X =5
3164.6500400
Farolim com nevoeiro, marcha atras e conector de 5 pinos. | Lamp with fog, reverse and 5 pins connector. | Feu arriére avec feu anti-brouillard, feu de recul et connecteur a 5 broches.

EEO® i oo 3164

PTOTAL

2W-12V - IF

2,4W - 24V - TF

6W - 12V - 3F

TW - 24V - 3F M6 (2x)

|45 |

63

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

Conector | Connector | Connecteur

3164.9405400

Farolim com luz de nevoeiro, marcha atras e cabo 500mm.
Lamp with fog light, reversing light and 500mm cable.

Feu arriére avec feu anti-brouillard, feu de recul et cable 500mm.

X=4

Universal com rosca

Universal connector w/ cable entry nut
Universel avec presse-étoupe

X=5

Conector de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

Referéncia Presenca/Stop Pisca Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras OFF ON
Part N°© Position/Stop Side Indicator Fog Light Reversing Light OFF ON
Référence Veilleuse/Stop Clignotant Feu Anti-Brouillard Feu de Recul OFF ON
3164.8X00000 o ° '

3164.9X00400 ° °

Example: X =5 Farolim com presenca/stop, pisca e conector de 5 pinos. | Lamp with position/stop, side indicator and 5 pins connector.
3164.8500000 Feu arriere avec veilleuse/stop, clignotant et connecteur a 5 broches.
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=SiM=
3111 ruweo GO @E@™E

PTOTAL
6W - 12V
TW - 24V
M6 (2:
L4 | (2 63
Q)I40
I
( o
ol
R i
Referéncias mais vendidas el
Best selling references
Références les plus vendues B
3111.5000000S
Farolim ¢/ presenga/stop, pisca, conector
universal com passa-fios e base A. L
Lamp with position/stop, side indicator, Pegas de Reposicdo
universal connector with grommet and A housing. ~ SPare Parts
Feu arriere veilleuse/stop, clignotant, connecteur Pieces de Rechange
universel avec passe-fils et cuvelage A. Vidro | Lens | Cabochon 3111.5000010
Pisca Dinamico | Clignotant Dynamique Referéncia Presenca/Stop Pisca Base OFF ON
Part N© Position/Stop Side Indicator Housing OFF ON
D Y N AM IC DI Reférence Veilleuse/Stop Clignotant Cuvelage OFF ON
° [ A
Conector | Connector | Connecteur 3111.5X000008 c c
y 3111.8X00000S . . B e @O
=0 X=5 . : i
| Universal com passa-fios Conector de 5 pinos Farolim com presenga/stop, pisca e conector de 5 pinos.
@ Universal with grommet 5 pins connector Example: X =5 Lamp with position/stop, side indicator and 5 pins connector.

g Universel avec passe-fils Connecteur a 5 broches  3111.5500000S  Feu arriére avec veilleuse/stop, clignotant et connecteur a 5 broches.
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80 YEARS OF HISTORY

@

PTOTAL

9,6W - 12V DI
vonion

12W - 24V

Pisca Dinamico | Clignotant Dynamique

DYNAMICDI

Na versdo com monitor de pisca & necessario escolher a voltagem pretendida.
In the version with a direction indicator monitor, you must choose the desired voltage.
Dans la version avec moniteur de clignotants, vous devez choisir la tension souhaitée.

m

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3165.1124400

Farolim vertical com conector DIN posterior.
Vertical rear lamp with rear DIN connector.

Feu arriere vertical avec connecteur DIN postérieur.

3165.1124600

Farolim com conector DIN posterior.

Rear lamp with rear DIN connector.

Feu arriére avec connecteur DIN postérieur.

Referéncia Esquerdo Direito Presenca/Stop Pisca Luz Nevoeiro Luz de Marcha Atras OFF ON
Part N°© Left Right Position/Stop Side Indicator Fog Light Reversing Light OFF ON
Reférence Gauche Droit Veilleuse/Stop Clignotant Feu Anti-Brouillard Feu de Recul OFF ON
3165.11X0400 ° ° ° ° °

3165.11X2400 ° ° ° ° °

3165.11X4400 ° ° ° °

3165.11X4600 ° °

3165.64X0400 ° ° ° ° °

3165.64X2400 ° ° ° ° °

3165.64X4400 ° ° ° °

Conector | Connector | Connecteur

Disponivel em Stock | Available in Stock | Disponible en Stock

X=2

Conector DIN posterior
Rear DIN connector
Connecteur DIN postérieur

X=5

Conector de 5 pinos*

5 pins connector*
Connecteur a 5 broches*

Example: X = 2
3165.1122400

8

* Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras.
* Without fog light or without reversing light.
* Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.

Universal com rosca [ | [ !
Universal connector w/ cable entry nut —
Universel avec presse-étoupe :

M8 [2x] j 1%

Farolim direito com presenca/stop, pisca, luz de nevoeiro, marcha atras e conector DIN posterior.
RH lamp with position/stop, side indicator, fog light, reversing light and rear DIN connector.
Feu arriére droit avec position/stop, clignotant, feu anti-brouillard, feu de recul et connecteur DIN postérieur.
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80 YEARS OF HISTORY

®®

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21W @ R 5W 8

@140
&
le—a
@ @ l
M6 (2x) 86 45
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues Pecas de Reposicéo | Spare Parts | Pieces de Rechange
Vidro | Lens | Cabochon 3111.0000010

3111.0000000

Farolim com presenga/stop, pisca e conector universal com passa-fios.

Lamp with position/stop, side indicator and universal connector with grommet.
Feu arriére veilleuse/stop, clignotant et connecteur universel avec passe-fils.

Conector | Connector | Connecteur

X=0 X=5
Universal com passa-fios Conector de 5 pinos
o ) L ) & Universal with grommet 5 pins connector
Referéncia Presenca/Stop Pisca lluminag&o Chapa Matricula P Universel avec passe-fils Connecteur a 5 broches
Part N© Position/Stop Side Indicator Registration Plate Light
Reférence Veilleuse/Stop Clignotant Eclairage de Plaque Example: X =5
3111.0500000

3111.0X00000 ° d Farolim com presenca/stop, pisca e conector de 5 pinos.
3111.0X00100 ° ° ° Lamp with position/stop, side indicator and 5 pins connector.

Feu arriére avec veilleuse/stop, clignotant et connecteur a 5 broches.

31 1 Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21/5W @ P21W @ R 5W @ @ @

Base reta | Flat housing | Boitier plate

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

162
3114.0000100
Farolim com base plana, luz de presenca, stop e pisca. N 1l
Rear lamp with straight housing, position, stop and side indicator. U 'J
Feu arriére avec fond plate, veilleuse, stop et clignotant. | |

[ s |
Referéncia | Part N° | Référence Cor | Colour | Couleur 42 185
3114.0000000 o | I
\ 5| 1o |
3114.0000100 a
Base inclinada | V-shape housing | Boitier inclinée
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues 162
3114.1000100 |
Farolim com base inclinada, luz de presenga, stop e pisca. M ‘ l\
Rear lamp with angle housing, position, stop and side indicator. I I
Feu arriére avec fond inclinée, veilleuse, stop et clignotant. I ‘ ‘ \
Referéncia Cor ‘ 134 ‘
Part N° Colour .
Reférence Couleyr ~ Vidro Cor 185
- Lens Colour
3114.1000000 ‘ | Cabochon Fouleur
——— 3114.0000010 ( ) 51 | |

3114.1000100 @ o000 a
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80 YEARS OF HISTORY

J P 21/swW 8 R10W Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

5 &l T Referéncia Cor
d = ’L# Part N© Colour
Reférence Couleur
204 70
3116.0000000
Referéncias mais vendidas 3116.0000100
Best selling references | Références les plus vendues
Vidro
3116.0000000 Lens
Farolim com luz de marcha atrds, presenga, stop e pisca. Cabochon
Rear lamp with reversing light, position, stop and side indicator. 3116.0000010
Feu arriére avec feu de recul, veilleuse, stop et clignotant. 3116.0000110

Referéncia
Part N°©
Référence

3125.0000000

25

Vidro
Lens
Cabochon

3125.0000010

105

@ @ @ P 2IW P 21/5W R5W  Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses 31 6

329
Al t———
8 v \ s (24
Referéncia
Part N©
Reférence
3%? 35 3126.0000000
o Vidro
~ L
5 %ﬁfﬂ Cobocren
5126.0000010

WWW.sim-sa.com .



80 YEARS OF HISTORY

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21/5W P 2IW @ R5W 8 @ @

Referéncias mais vendidas
Best selling references | Références les plus vendues

)]
(o))

3166.0000150

Farolim com pisca, presenca, stop e conector universal com passa-fios.

Rear lamp w/ dir. indicator, position, stop and universal connector w/ grommet.
Feu arriere avec clignotant, veilleuse, stop et connecteur avec passe-fils.

Vidro | Lens | Cabochon Cor | Colour | Couleur
3166.0000010 \ J
3166.0000110 =
Conector | Connector | Connecteur Referéncia F. Dianteiro F. Traseiro  Cor Pisca+Pres.+Stop lluminagdo Chapa Matricula
Disponivel em Stock Disponivel por Encomenda Part N© FrontLamp RearLamp Colour  Side Indicator+Pos.+Stop  Registration Plate Light
Available in Stock Available by Order Référence Feu Avant  Feu arriere Couleur Clignotant+Veilleuse+Stop Eclairage de Plaque
Disponible en Stock Disponible sur commande )
3166.X000000 e )
X=0 X=5 3166.X000100 ° W . .
Universal com passa-fios Conector de 5 pinos —
Universal with grommet 5 pins connector
Universel avec passe-fils annecteur a5 broches 3166.X000150 ° i °

Example: X = 0 Farolim com iluminaco chapa de matricula e conector universal com passa-fios. | Rear lamp with registration plate light and universal connector with grommet.
3166.0000100  Feu arriére avec éclairage de plaque et connecteur universel avec passe-fils.

18 e OO0

Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21/5W ' R 5W 8

BT

107 52
R

— oo

106
©

—_—
55 M5 (2x)
)
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues
Vidro Cor
3118.0000100 Lens Colour
Farolim com 3 lampadas, iluminacdo chapa de matricula, pisca, presenca, stop e conector universal com passa-fios. Cabochon Couleur
Rear lamp with 3 bulbs, registration plate light, direction indicator, position, stop and universal connector with grommet. = 2lampadas
. oo : : , i 3118.1000010 ) 2oubs
Feu arriére avec 3 ampoules, éclairage de plaque, clignotant, veilleuse, stop et connecteur universel avec passe-fils. L) % ampoules
r 3 lampadas
Referéncia F. Dianteiro  F. Traseiro  Cor 3 Lampadas 2 Lampadas Pisca+Pres.+Stop lluminagdo Chapa Matricula 3118.0000110 ' §§r”n‘§i,mes
Part N°© Front Lamp Rear Lamp Colour 3 Lamps 2 Lamps Side Indicator+Pos.+Stop  Registration Plate Light @ 2lampadas
Reférence FeuAvant Feuarriere Couleur 3 Ampoules 2 Ampoules Clignotant+Veilleuse+Stop  Eclairage de Plaque 3118.1000110 - %bulbs ‘
ampoules
[ ]
3118.1X00000 _J Conector | Connector | Connecteur
3118.0X00100 ° ° ° ° Disponivel em Stock
! Available in Stock
3118.0X00150 ° - ° ° Disponible en Stock
3118.1X00100 e = . . . X=0
— Universal com passa-fios
3118.1X00150 ° - ° ° Universal with grommet

Universel avec passe-fils

Example: X =0 Farolim com 3 lampadas, iluminacdo chapa de matricula e conector univesal passa-fios. | Lamp with 3 bulbs, registration plate light and universal connector with grommet.
3118.0000100 Feu avec 3 ampoules, éclairage de plague et connecteur universel avec passe-fils.
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80 YEARS OF HISTORY L — 5 = M —4
|

)

rute 3307

PTOTAL
19W - 12V
39W - 24V
Com base | With housing | Avec cuvelage
rd Y4 Y
ORONHONOHOKHOHOKOK
ON ON ON
Position/Stop and Side Indicator Reversing light Fog Light
Simples | Simple | Simple
ON - Position/Stop and Side Indicator
ON - Reversing light
ON - Fog Light
Com cabo 500mm, outros comprimentos sob consulta.
With 500mm cable, other lengths on request.
Avec cable 500mm, autres longueurs sur demande.
Referéncias mais vendidas Com base | With housing | Avec cuvelage Simples | Simple | Simple

Best selling references

Références les plus vendues 28 | 274 |

| 245 ‘ 253

18 245

3307.0305100 eC_J [ | |
Farolim com presenca/stop e pisca e cabo de 500mm. a: 3
Rear lamp with position/stop and side indicator and 500mm cable. Il o4 o4
Feu arriére avec veilleuse/stop et clignotant et cable 500mm. L 0L ﬂ ;!
Referéncia Presenga/Stop e Pisca Luz de Marcha Atras Luz de Nevoeiro Simples Com Base
Part N© Position/Stop and Side Indicator Reversing Light Fog Light Simple With housing
Reférence Veilleuse/Stop et Clignotant Feu de Recul Feu Anti-Brouillard Simple Avec cuvelage
3307.0305100 ° o
3307.0205000 ° °
3307.0205500 ° °
3307.3305100 U °
3307.3205000 ° °
3307.3205500 ° °
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Automotive Lighting

Farolins
Funcao Individual

Versatilidade € a principal razao para
utilizar farolins de funcao individual. Seja
por opcdes de design ou restricdes de
espaco, os farolins de fungao individual
permitem equipar no veiculo todas as
fun¢des necessarias com total liberdade
de aplicagao.
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Feux a Fonction Unique

La polyvalence est la principale raison
d'utiliser les feux arriére a fonction
unique. Que ce soit en raison d’options
de conception ou de restrictions d’es-
pace, les feux a fonction individuelle
permettent au véhicule d’étre équipé
de toutes les fonctions nécessaires avec
une liberté d’application totale.
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Versatility is the main reason for applying

single function lamps. Either due to

design options or space limitations, the
single function lamps allow the vehicle to
be equipped with all necessary functions
and total application freedom.

WWwWWw.sim-sa.com
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80 YEARS OF HISTORY

3315 o OEH®E

PTOTAL
05W-12v
W - 24V

Com cabo 500mm, outros comprimentos sob consulta.
With 500mm cable, other lengths on request.
Avec cable 500mm, autres longueurs sur demande.

Referéncia Presenca/Stop Pisca

Part N° Position/Stop Side Indicator
Reférence Veilleuse/Stop Clignotant
3313.0305100 °
3313.0305200 o
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OEH®E

PTOTAL
05W-12v
W - 24V
A
0 e
1
2 °
[T}
of
=]
§
Ny
o
SUPERSEAL Comprimento do Cabo Cor/Fungao
B \ — cb Cable Length Colour/Function
@ Longueur du Cable Couleur/Fonction
[} 05 500mm Pisca Atras | Rear Dir. Indicator | Clignotant
8 L] 15 1500mm . Presenga/Stop | Position/Stop | Veilleuse/Stop
35 3500mm

3314.ABCDEOO Example: A=1 + B=3 + CD=05 + E=2
Farolim presenga/stop ¢/ pendural e cabo com 500mm.
33141305200 Rear lamp position/stop with bracket and cable 500mm.
Feu veilleuse/stop avec support et cable 500mm.

Pisca Atras + Presenca/Stop - Base Dupla
Rear Dir. Indicator + Position/Stop - Double Housing
. Clignotant + Veilleuse/Stop - Double Cuvelage
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80 YEARS OF HISTORY

PTOTAL
2W - 12/24V [white) @ @ @ @
3W -12/24V (red / yellow)

52 2122
M6 (2x)
PR
<
3180.0305200 3180.0305500 3180.0305100 3180.0305000 o I SO oo ertos
Presenca/Stop | Position/Stop Luz de Nevoeiro | Fog Light Pisca | Side Indicator Luz de Marcha Atras lengths on request. | Avec cable 500mm,
Veilleuse/Stop Feu Anti-Brouillard Clignotant Reversing Light | Feu de Recul autres longueurs sur demande.
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues
3180.0305000 Farolim com luz de marcha atras. | Reversing light rear lamp. | Feu de recul. 3180.0305200 Farolim presenca/Stop. | Position/Stop light rear lamp. | Feu veilleuse/Stop.
31 6 4 Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21/5W @ P 21W @ @ @
Referéncia | Part N° | Référence  Cor | Colour | Couleur M6 (2x)
3164.0000000
3164.0000100
3164.0000200 @ rosiion/sion
3164.0000500 . nevoeiro | fog | brouil
Vidro | Lens | Cabochon Cor | Colour | Couleur ( }
3164.0000010 O [
3164.0000110 “ s
3164.0000210 [ J

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3164.0000500 Farolim com luz de nevoeiro. | Fog light rear lamp. | Feu arriére anti-brouillard.

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21/5W @ P21W @ @ @

Referéncia | Part N° | Référence  Cor | Colour | Couleur 136 86
3152.0000000 .
3152.0000100
3152.0000200 position/stop .

M4 (2x]
3152.0000500 nevoeiro | fog | brouil . B

19

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3152.0000100 Farolim com pisca. | Side indicator rear lamp. | Feu clignotant arriere.
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@ @
@ @ P 21W P 21/5W Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Versdo Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo. | Black Edition: add “.G” to the end of the references below. Example: 3132.9000000.G
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Base plana | Surface mounting | A plaquer

Referéncia Cor
10 7 45 Part N° | Référence Colour | Cot{leur
— — 3132.9000000
| il 3132.9000100

3132.9000200  pos/stop .
3132.9000500 [Sogro,

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3132.9000500

Farolim com funcdo luz de nevoeiro e base plana. | Rear lamp with fog light function and surface mounting. | Feu arriére avec fonction anti-brouillard et a plaquer.

Base para encastrar | Flush fitting | Pour encastrer

Referéncia Cor
110 68 Part N° | Référence Colour |Coyleur
| W 3132.0000000
\ o 3132.0000100
) 3132.0000200 possor @

3132.0000500  [S¥ogi,

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3132.0000200

Farolim com fungdo presenga/stop e base para encastrar. | Rear lamp with position/stop function and flush fitting. | Feu arriére avec fonction veilleuse/stop et pour encastrer.

Com pivot de fixagdo | With bracket | Avec pivot de fixation

Referéncia | Part N° | Référence  Cor | Colour | Couleur

31321000000
31321000100

31321000200 posisop (@
31321000500 1960, @

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3132.7000500

Farolim com fungdo luz de nevoeiro e pivot de fixagdo. | Rear lamp with fog light function and bracket. | Feu arriére avec fonction anti-brouillard et pivot de fixation.
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80 YEARS OF HISTORY

31 2 3 Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 2IW @ R5W 8 @ @

64

Referéncias mais vendidas
Best selling references
Références les plus vendues

3123.0000200

Farolim com fun¢do nevoeiro e pivot de fixagao.
Rear lamp with fog function and bracket.

Feu arriére avec fonction anti-brouillard et pivot de fixation.

Versdo Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G" to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Example: 3123.0000000.G

Referéncia | Part N© | Reférence Cor | Colour | Couleur

. Vidro Cor
3123.0000000 O Eabochon Coveur
3123.0000100 3123.0000010
3123.0000110
3123.0000200 o w23000020 @
3123.0000400 3123.0000410

31 2 2 Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P21W @ R5W 8 @ @

75

Referéncias mais vendidas
Best selling references
Références les plus vendues

3122.0000100

Farolim com fung&o pisca e pivot de fixagao.

Rear lamp with side indicator function and bracket.

Feu arriére avec fonction clignotant et pivot de fixation.

Versao Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G” to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Example: 3122.0000000.G

Referéncia | Part N© | Reférence Cor | Colour | Couleur

— Vidro Cor
3122.0000000 O Lens Colour
— Cabochon Couleur
3122.0000100 3122.0000010 ()
3122.0000200 o 3122.0000110
3122.000020 @
3122.0000300 ® n22000050 @
3122.0000400 3122.0000410
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O@&H®e o 3167

PTOTAL
2W - 12V
2,4W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3167.0305000 3167.0305100 3167.1305500
Farolim marcha atrds e cabo 500mm. Farolim pisca atras e cabo 500mm. Farolim nevoeiro com pendural e cabo 500mm.
Reverse rear lamp and 500mm cable. Rear side indicator lamp and 500mm cable. Fog rear lamp and 500mm cable.
Veilleuse avant et cable 500mm. Feu clignotant et cable 500mm. Feu anti-brouillard et cable 500mm.
SUPERSEAL Cor/Fungdo
B \ — s E Colour/Function
A %] Couleur/Fonction
3 i Luz Marcha Atras
0 ) Reversing Light
8 ° Feu de Recul
0 °
] ° Comprimento do Cabo Pisca Atrds
CD Cable Length 1 Rear Dir. Indicator
56 Longueur du Cable Clignotant
47 05 500mm
30 Presenca/Stop
@—5‘ @5 15 1500mm 2 Position/Stop
L Veilleuse/Stop
P—— 35 3500mm
45 M6 (2x) © Sf@\g Luz Nevoeiro
=] 5 Fog Light
9 Feu Anti-Brouillard
3167.ABCDEOO
110 Presenca Frente
45 3167.1105 200 6 } Front Position
T Veilleuse Avant
Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2
Farolim presenga/stop ¢/ pendural e cabo com 500mm Pisca Frente
P! Q P p u - 7 Front Dir. Indicator
Rear lamp position/stop with bracket and cable 500mm. Clignotant Avant
Feu veilleuse/stop avec support et cable 500mm.

@ @ @ P 2IW BA 15s Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

o
T e
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues ~ Referéncia | Part N° | Référence  Cor | Colour | Couleur Vidro Cor
- Lens Colour

3128.0000500 3128.0000000 D Cabochon Cquleur
Farolim com fungdo luz de nevoeiro e pivot de fixagao. 3128.0000100 3128.0000010

Rear lamp with fog light function and bracket. . 3128.0000110

Feu arriére avec fonction anti-brouillard et pivot de fixation. 3128.0000500 Pc?g\jllogirrguil ' 3128.0000510 .
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®®

P 21W @

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

56
3113.0000100
Farolim com fungdo pisca. | Rear lamp with direction indicator function. | Feu arriére clignotant. ;x
46,6

Referénci C 7 M
PartN Colour ol
Référence Couleur )

Vidro Cor

~ |

31130000000 () Gbochon Couleur
3113.0000100 3113.0000010 € R

3113.0000110
3113.0000200 [ ) 3113.0000210 ° I 8
3113.0000500 @ 13000050 ° il |

®®

T4W 5W @
Lampadas nao incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncia Cor 105
Part N© Colour
Reférence Couleur |
: e
31240000000 2 H @ &
3124.0000100
3124.0000200 r—.sz |
3124.0000300 o - —
3124.0000400 o ¥ \ /
\L’éi'f Eﬁ[ou, Referéncias mais vendidas
Cabochon Couleur Best selling references
3124.0000010 PN Références les plus vendues
3124.0000110 3124.0000100
3124.0000210 Farolim com fung&o pisca.
3124.0000310 Rear lamp with side indicator function.
3124.0000410 Feu arriére avec fonction clignotant.
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=5fM=

PTOTAL
19W - 12V
OOO® o 3131
32 Referéncia Cor Voltagem
e e e S LR 3 ﬁ Part N° Colour  Voltage
@r_&%z—ﬁﬁ Reférence Couleur Voltage
358 3131.5025212 [ ) 12v
= S = 31315025224 @ 24V
PTOTAL
19W - 12v
OE@® o 3136
Referénci C I i i i
Part o Colour xgﬁggim Simples | Simple | Simple
I 2“‘9 N Reférence Couleur Voltage
= mry = f
88 3136.0025212 . 12V
e —— 31360025224 @ 24V
Referéncia Cor Voltagem Com parafusos | With screws | Avec vis
Part N°© Colour Voltage
I 2?3 | Reférence Couleur Voltage
il T &
\ 245 | 3136.2025212 . 12V
g 1 ) 31362025224 @ 24V
Referéncia Cor Voltagem Com base | With housing | Avec cuvelage
Part N°© Colour Voltage
Reférence Couleur Voltage
74 | - 3136.3025012 '\‘:/' 12V
k@ ng' 3136.3025024 ‘\/‘ 24V
‘ 245 ‘ 31363025212 @ 12v
L j 3136.3025224 ' 24V
PTOTAL
19W - 12V
OE@O® o 3135
| s =z o Sow Yo" Simples| simple | Smple
fe& = L3} @ Reférence Couleur Voltage
Iy == ! 31355025212 @ 12V
i 50 B 31355025224 @ 24V
406 57 Referéncia Cor Voltagem Com base | With housing | Avec cuvelage
(I h— Part N°© Colour Voltage
t T m@ Référence Couleur Voltage
‘ 5
O T Y 31356025212 @ 12V
1 358 T 3135.6025224 . 24V
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N . [ 4
— — — 80 YEARS OF HISTORY
]
lluminagao chapa de matricula
Reg!Stratlon plate light Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses  R1I0W 8 @ @
Eclairage de plaque

Referéncia Cor
Part N°© Colour
Référence Couleur
3104.0000000 @ O\ | i
5
3104.0000200 @
110 53
lluminagao chapa de matricula
Reg!Stratlon plate “ght Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses  C5W @
Eclairage de plaque
Referéncia Material —_— 53
Part N© Material A
Référence Matériel - -ar
3107.0000000 PVC
73
3107.5000000 PP -
[
Referéncia Material
Part N© Material f
Reférence Matériel 52

3107.0000200 PMMA

lluminagdo chapa de matricula + presencga
Registration plate light + rear position
Eclairage de plaque + veilleuse

lluminacdo chapa de matricula PTOTAL
31 I. E D Registration plate light 0,3W - 12V @ @
Eclairage de plaque 0.8W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3168.9105000
Farolim de iluminagdo chapa de matricula com cabo 500mm. | Registration plate light with cable 500mm.
Eclairage de plaque avec cable 500mm.

CLICKIN SUPERSEAL Comprimento do Cabo
B ‘ _- CcDh Cable Length
= ] m— Longueur du Cable ™ 3
1 ° 05 500mm
ol || 100
2 ° 15 1500mm ! !
85
8 [ 35 3500mm
31689BCD000  Example: B=2 + CD=05 %

Farolim de iluminagdo chapa de matricula, conector click-in, cabo 500mm
Registration plate light, click-in connector, cable 500mm
3168.9205000  Eclairage de plaque, connectique click-in, cable 500mm
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80 YEARS OF HISTORY

@ @ @ PTOTAL lluminagdo chapa de matricula
05w -12v Registration plate light
gumonpaein  LED 3

Eclairage de plaque

CLICK-IN SUPERSEAL Comprimento do Cabo
B \: —r== CcD Cable Length
= ] i Longueur du Cable
A 0 000030 1 ° 05 500mm
2 ° 15 1500mm
0 ° 8 ° 35 3500mm
2 °
o 3108 ABCD000O
s ]
m \ 250 3108.0205000
[ T I
| | N Example: A=0 + B=2 + CD=05
- 4$ 30 $ ES u B o Farolim de ilum. chapa matricula, conector click-in, cabo 500mm | Registration plate light,
@ " 135 click-in connector, cable 500mm | Eclairage de plaque, connectique click-in, cable 500mm
26,6 (2x)
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80 YEARS OF HISTORY

Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses R 10W % P21IW @ @ @

Referéncias mais vendidas
Best selling references
Références les plus vendues

3173.0000500

Farolim com fungao luz de nevoeiro.

Rear lamp with fog function.
Feu arriére avec fonction brouil.

Referéncia Cor
Part N°© Colour
Reférence Couleur

Vidro Cor
3173.0000000 Lens Colour

Cabochon Couleur
3173.0000100 31730000000
3173.0000200 . presenga | position | veilleuse  3173.0000110

X i 3173.0000210 . presenga | position | veilleuse

3173.0000500 . nevoelro | fog | broul 3173.0000510 . nevoeiro | fog | brouil
3173.0000600 ® 3173.0000610 @ stop

3101

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses R 10W 8 P21IW @ @ @

Com pivot de fixagdo | With bracket | Avec pivot de fixation

62
Referéncias mais vendidas Referéncia Cor
. Part N© Colour
Best selling references Reférence Couleur
Références les plus vendues :
3101.0000000 » M8 S
3101.0000000
Farolim com luz de marcha atras. 3101.0000100
Rear lamp with reversing light function.
Feu arriére avec fonction feu de recul. 3101.0000200 . 106
Base reta | Surface mounting | A plaquer
Referéncias mais vendidas Referéncia Cor ‘
. Part N°© Colour
Best selling references Reférence Couleur o
Références les plus vendues Vidro Cor ® ‘
Lens Colour
3101.1000000 31011000000 Cabochon Couleur 66 53
Farolim com luz de marcha atras. 3101.1000100 3101.0000010
Rear lamp with reversing light function. 3101.0000110
Feu arriere avec fonction feu de recul.  3101.1000200 . 31010000210 @ 06
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All around the vehicle are position

lights to ensure we are seen by other
drivers. White lamps on the front, yellow
lamps on the side and red lamps on the
rear, without or with reflex-reflector to
increase road safety.

Farolins
de Posicao

Em toda a volta dos veiculos ha luzes
de presenca que garantem que estes
sejam vistos pelos outros condutores.
Luzes brancas a frente, luzes amarelas
nas laterais e luzes vermelhas na
traseira, sem ou com reflector para
aumentar a seguranca passiva.

e
B
2, / .,.,,,-g-"'o-'f‘?
2 e ——————— \
S u p——————

R Pl
v j‘\

v e e

B

Lty & 1

e e

Tout autour des veéhiculesily a

des feux-de-position pour s'assurer

gue nous sommes Vus par les autres
conducteurs. Feux blancs

a I'avant, feux jaunes sur les cotés et
feux rouges a l'arriere, sans ou avec

catadioptre pour augmenter

la sécurité passive.
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80 YEARS OF HISTORY

3303 o EEO®

PTOTAL
0,5W -12v
W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3303.0105000 3303.0105100 3303.0105200

Farolim com cabo 500mm, branco. Farolim com com cabo 500mm, ambar. Farolim com cabo com 500mm, vermelho.
Rear position lamp with cable 500mm, white. Rear position lamp with cable 500mm, amber. Rear position lamp with cable 500mm, red.
Feu de position avec cable 500mm, blanc. Feu de position avec cable 500mm, ambre. Feu de position avec cable 500mm, rouge.

A
0 °
1 °
2 °
CLICK-IN SUPERSEAL
B . == — st
= FT]
45 1 °
2 °
[ N 8 °
o
o
Comprimento do Cabo Cor
195 CcDh Cable Length E Colour
: Longueur du Céble Couleur
05 500mm 0 O
15 1500mm 1
35 3500mm 2 Y

3303.ABCDE0O Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2

Farolim com pendural, conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with bracket, click-in connector, cable 500mm, red
3303.1205200 Feu de position avec support, connectique click-in, cable 500mm, rouge
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80 YEARS OF HISTORY

OO

PTOTAL
0,5W - 12V
W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3304.0105200 3304.0105100 3304.0105000

Farolim com cabo 500mm, vermelho. Farolim com cabo 500mm, ambar. Farolim com cabo 500mm, branco.

Rear position lamp with cable 500mm, red. Rear position lamp with cable 500mm, amber. Rear position lamp with cable 500mm, white.
Feu de position avec cable 500mm, rouge. Feu de position avec cable 500mm, ambre. Feu de position avec cable 500mm, blanc.

A
0 °
1 °
2 °
CLICK-IN SUPERSEAL
B z,\ = e
1 °
2 °
8 °
Comprimento do Cabo Cor
CDh Cable Length E Colour
" M5 (2x) Longueur du Cable Couleur
] = l@ﬂ/i 05 500mm 0 O
g ELE% 15 1500mm 1
35 3500mm 2 [ )

3304.ABCDE0O Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2

Farolim com pendural, conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with bracket, click-in connector, cable 500mm, red
3304.1205200 Feu de position avec support, connectique click-in, cable 500mm, rouge
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80 YEARS OF HISTORY

OO®HE

PTOTAL
NEW - 12V
- 24V

LT E5IS
IETIEIT
st

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3301.0105100 3301.1105100

Farolim sem pendural, cabo com 500mm, ambar. Farolim com pendural 1, cabo com 500mm, ambar.

Rear position lamp without bracket, cable with 500mm, amber. Rear position lamp with bracket 1, cable with 500mm, amber.
Feu de position sans support, cable avec 500mm, ambre. Feu de position avec support 1, cable avec 500mm, ambre.

13 13 N | B

49

B \ ﬂ SUPERSEAL o ggtr)r;gf;zr;tho do Cabo gglrour
= "] <=m Longueur du Cable Couleur
1 ° 05 500mm O
2 ° 15 1500mm
8 ° 35 3500mm [ )
3301.ABCDEOO Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2

Farolim com pendural, conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with bracket, click-in connector, cable 500mm, red

3301.1205 200
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80 YEARS OF HISTORY

BOEOEHGE

PTOTAL
0,5W - 12V
W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3182.0105100

Farolim com cabo 500mm, ambar.

Rear position lamp with cable 500mm, amber.
Feu de position avec cable 500mm, ambre.

3182.0105200

Farolim com cabo 500mm, vermelho.

Rear position lamp with cable 500mm, red.
Feu de position avec cable 500mm, rouge.

3182.0105000

Farolim com cabo 500mm, branco.
Rear position lamp with cable 500mm, white.
Feu de position avec cable 500mm, blanc.

A

0 °

1 °

2 °

3 °

4 °

8 °
n3 n3

@
49

\ CLICK-IN SUPERSEAL Comprimento do Cabo Cor
Bz = === o Longueur du Cable E Coien
1 ° 05 500mm 0 O

2 ° 15 1500mm 1
° 35 3500mm 2 [ )
3182.ABCDEOO Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2

3182.1205 200

Farolim com pendural, conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with bracket, click-in connector, cable 500mm, red
Feu de position avec support, connectique click-in, cable 500mm, rouge
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80 YEARS OF HISTORY

3157 o O@HBE

PTOTAL
0,45W - 12v
1,0W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3157.0105000 3157.0105200 3157.0105100

Farolim com cabo 500mm, branco. Farolim com cabo 500mm, vermelho. Farolim com cabo 500mm, ambar.

Rear position lamp with cable 500mm, white. Rear position lamp with cable 500mm, red. Rear position lamp with cable 500mm, amber.
Feu de position avec cable 500mm, blanc. Feu de position avec cable 500mm, rouge. Feu de position avec cable 500mm, ambre.

L CLICK-IN SUPERSEAL Comprimento do Cabo Cor
I~ = ———a  ® T e | Sor
0 ° 05 500mm 0 O
1 ° 15 1500mm 1
2 ° 35 3500mm 2 o
8 °

# Versdo com conector ndo € bi-voltagem. | Lamps with connector are not dual-voltage. | Feu avec connectique ne sont pa bi-voltage.

3157.ABCDEOO Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2

Farolim com pendural, conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with bracket, click-in connector, cable 500mm, red
3157.1205200 Feu de position avec support, connectique click-in, cable 500mm, rouge
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80 YEARS OF HISTORY

OEHGE

PTOTAL
0,45W - 12V
1,0W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3158.0000124
Farolim com conector 0, ambar, 24V.
Rear position lamp with connector 0, amber, 24V.

Feu de position

3158.0000224
Farolim com conector 0, vermelho, 24V.
Rear position lamp with connector 0, red, 24V.

avec connectique 0, ambre, 24V. Feu de position avec connectique 0, rouge, 24V.

3158.0000024

Farolim com conector 0, branco, 24V.
Rear position lamp with connector 0, white, 24V.
Feu de position avec connectique 0, blanc, 24V.

A @
0 °
1 °
2 °
9 °
14 4 25
n4
—— s 8
o) S8 >
== o4 o4
56
5 m | epr 1 47
© : t @5
=1 ( | J ! 30
7‘0 1]‘4 T\l miini
! I
)
L CLICK-IN SUPERSEAL Comprimento do Cabo Cor
B % \ = — s CcD Cable Length E Colour
* ol = [ Longueur du Cable Couleur
0 ° 05 500mm 0 O
1 ° 15 1500mm 1
2 ° 35 3500mm 2 [
8 ° *00 X
# Versdo com conector ndo € bi-voltagem, sem cabo. | Lamps with connector are not dual-voltage, without cable. | Feu avec connectique ne sont pa bi-voltage, sans cable.
3158.ABCDEOO Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2
Farolim com pendural, conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with bracket, click-in connector, cable 500mm, red
3158.1205200 Feu de position avec support, connectique click-in, cable 500mm, rouge
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80 YEARS OF HISTORY

LED ED@WEE

PTOTAL
0,45W - 12v
1,0W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3141.5105000 3141.5105100

3141.5105200
Farolim sem pendural, cabo com 500mm, branco. Farolim sem pendural, cabo com 500mm, amber. Farolim sem pendural, cabo com 500mm, vermelho.
Rear position lamp without bracket, cable 500mm, white. Rear position lamp without bracket, cable 500mm, amber. Rear position lamp without bracket, cable 500mm, red.
Feu de position sans support, cable 500mm, blanc. Feu de position sans support, cable 500mm, ambre. Feu de position sans support, cable 500mm, rouge.
A
[ ]
°
7 °
114 2 14
-
=)
114
] s
& (2] | ¢ 0 ‘
& &l @4 3 © @i @ 5 ‘
56
47
—T % o5 28
i o
g
CLICK-IN SUPERSEAL Comprimento do Cabo Cor
B \ == —tan CD Cable Length E Colour
= | Longueur du Cable Couleur
1 ° 05 500mm 0 O
2 [ 15 1500mm 1
° 35 3500mm 2 [ ]

3141.ABCDE0O Example: A=6 + B=2 + CD=05 + E=2

Farolim com pendural curvo, conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with angled bracket, click-in connector, cable 500mm, red
3141.6205200 Feu de position avec patte équerre, connectique click-in, cable 500mm, rouge

76 . www.sim-sa.com



80 YEARS OF HISTORY

®®

0
g8 T105W  Ladmpadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3141.0000200

Farolim sem pendural, vermelho.

Rear position lamp without bracket, red.
Feu de position sans support, rouge.

3141.0000100

Farolim sem pendural, &mbar.

Rear position lamp without bracket, amber.
Feu de position sans support, ambre.

3141.0000000

Farolim sem pendural, branco.

Rear position lamp without bracket, white.
Feu de position sans support, blanc.

A
0 °
1 °
2 °
3 °
|
(
&
& @4 0
<
n o]
=] 56
47
0 30
m] 15
[l
IgYuIyes
R e
-~ |
B Eg{ou, Vidro Cor
Couleur Lens Colour
—_—tY Cabochon Couleur
0 O 3000000
! 3141.0000110
2 o 3141.0000210 @
3141.A000B00 Example: A=2 + B=1
Farolim com pendural reto, ambar
Rear position lamp with straight bracket, amber
3141.2000100 Feu de position avec support, ambre
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80 YEARS OF HISTORY

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses  C5W @ @ @

Referéncias mais vendidas Cor )
Best selling references B | Colour Vidro Cor
) Couleur Lens Colour
Reférences les plus vendues — O Cabochon Couleur
O e
— 3129.0000010 (
3129.9000100 1 B
Farolim ambar. 1 3]290000“0
Rear position lamp, amber. 2 @ 31290000210 o
Feu de position, ambre. 3 . 3129.0000310 .
A
3 °
5 °
6 °
7 °
8 °
9 [ )
1 °
86 44 5 40 ,L‘
= 3 s
E =) \ i i ] R !
" J 8
@@ﬁ] i 5 = d Ll
22 56 =fi
45 L#J
— 47 a6 47 &
30 ‘ o7 15 38 @5
86 5@ 7 @< w  ErEee
s LEE Tl CETETE
—— [ —
3129.A000B00
T
3129.6 000100 Example: A=6 + B=1 Farolim com pendural reto, ambar | Rear position lamp with straight bracket, amber | Feu de position avec support, ambre

48

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses  C5W @ @ @

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3148.0000200 Farolim vermelho. | Rear position lamp, red. | Feu de position, rouge.

- | cor Vidro Cor

B | Colour Lens Colour
| Couleur (Mm—(jmjlem
0 O 31480000010 ()
1 3148.0000110

2 @ 3148.0000210 @
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3148.A000B00

3148.1000200

Example: A=1+ B=2

Farolim com pendural, vermelho
Rear position lamp with bracket, red
Feu de position avec support, rouge




80 YEARS OF HISTORY

OE@@HE

PTOTAL
0,5W - 12V
W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3302.0105200

Farolim com cabo 500mm, vermelho. | Rear position lamp with cable 500mm, red. | Feu de position avec cable 500mm, rouge.

3302.0105000

Farolim com cabo 500mm, branco. | Rear position lamp with cable 500mm, white. | Feu de position avec cable 500mm, blanc.

T
|
14,1

24

CLICK-IN SUPERSEAL Comprimento do Cabo
B ’~Z = emg iy P ool
1 ° 05 500mm
° 15 1500mm
8 ° 35 3500mm

3302.0BCDE00  Example: A=0 + B=1+ CD=05 + E=2
Farolim standard com cabo 500mm, vermelho
Standard rear position lamp with cable 500mm, red
3302.0105200 Feu de position standard avec cable 500mm, rouge

Cor
Colour
Couleur

O
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80 YEARS OF HISTORY

OEOHGE

PTOTAL
0,3W - 12V
0,5W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues
3168.0105000 3168.0105100 3168.0105200
Farolim sem pendural, cabo com 500mm, branco. Farolim sem pendural, cabo com 500mm, ambar. Farolim sem pendural, cabo com 500mm, vermelho.
Rear position lamp without bracket, cable 500mm, white. Rear position lamp without bracket, cable 500mm, amber. Rear position lamp without bracket, cable 500mm, red.
Feu de position sans support, cable 500mm, blanc. Feu de position sans support, cable 500mm, ambre. Feu de position sans support, cable 500mm, rouge.
CLICK-IN SUPERSEAL
B —~— = —egn
= Ly
A 1 °
2 °
8 °
0 °
Comprimento do Cabo Cor
1 ° CcDh Cable Length E Colour
Longueur du Cable Couleur
5 05 500mm 0 O
25 | 15 1500mm 1
c)EGe ) B
@ | i )J 55 $500mm ) °
29 - 3168.ABCDE00 Example: A=0 + B=2 + CD=05 + =2
40 o Farolim com conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with click-in connector, cable 500mm, red
3168.02 05200 Feu de position avec connectique click-in, cable 500mm, rouge

181 o OEOHGE

PTOTAL
0,3W - 12V
0,5W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3181.0105900 3181.0105100 3181.0105200
Farolim com cabo 500mm, branco, 3 LEDs - 35cd. Farolim com cabo 500mm, ambar. Farolim com cabo 500mm, vermelho.
Rear position lamp with cable 500mm, white, 3 LEDs - 35cd. Rear position lamp with cable 500mm, amber. Rear position lamp with cable 500mm, red.
Feu de position avec cable 500mm, blanc, 3 LEDs - 35cd. Feu de position avec cable 500mm, ambre. Feu de position avec cable 500mm, rouge.
CLICK-IN SUPERSEAL Comprimento do Cabo Cor ai
B \ — s ) CcDh Cable Length E Colour
= ] Longueur du Cable Couleur

1 ° 05 500mm 0 () 1LED-15cd

2 ° 15 1500mm 1

8 ° 35 3500mm 2 o
3181.0BCDEOD Example: B=2 + CD=05 + E=2 9 () 3tep-35cd

Farolim com conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with click-in connector, cable 500mm, red
3181.0205200 Feu de position avec connectique click-in, cable 500mm, rouge
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80 YEARS OF HISTORY

BOEOEHGE

PTOTAL
0,5W - 12V
10W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3186.1105200

Farolim sem pendural, cabo com 500mm, vermelho.
Rear position lamp without bracket, cable 500mm, red.
Feu de position sans support, cable 500mm, rouge.

3186.1105100

Farolim sem pendural, cabo com 500mm, ambar.

Rear position lamp without bracket, cable 500mm, amber.
Feu de position sans support, cable 500mm, ambre.

3186.1105000

Farolim sem pendural, cabo com 500mm, branco.
Rear position lamp without bracket, cable 500mm, white.
Feu de position sans support, cable 500mm, blanc.

CLICK-IN SUPERSEAL
B —~— =1 —gen
A (<]
1 (]
0 ° 2 °
1 ° 8 °
2 ° Comprimento do Cabo Cor
CDh Cable Length E Colour
Longueur du Cable Couleur
57 -
6 05 500mm 0 O
29
15 1500mm 1
(% 3 @35/ 16_
24 ’ N 35 3500mm 2 o
! N
g
— 3186.ABCDE00  Example: A=1 + B=1+ CD=05 + E=2
@%’ Farolim com conector click-in, cabo com 500mm, vermelho
B Rear position lamp with click-in connector, cable 500mm, red
3186.1105 200 Feu de position avec connectique click-in, cable 500mm, rouge

PTOTAL
0,4W - 12V
1,0W - 24V

OE@OEHE

LED

3194

8 14
@42
. @
0 []
Cor
S| E Colour
Couleur
Compri do Cabr 0 O
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues D C;’QETQ%"&O otabo T I M~
Longueur du Cable 1
3194.0005000 3194.0005100 3194.0005200 05 500mm 2 °®
Farolim com cabo 500mm, branco. Farolim com cabo 500mm, ambar. Farolim com cabo 500mm, vermelho.
Rear position lamp with cable 500mm, white. Rear position lamp with cable 500mm, amber. Rear position lamp with cable 500mm, red. 15 1500mm 3 .
Feu de position avec cable 500mm, blanc. Feu de position avec cable 500mm, ambre. Feu de position avec cable 500mm, rouge. 35 3500mm 5 .

3194.0BCDE0OO Example: B=0 + CD=05 + E=2

Farolim com cabo com 500mm, vermelho
Rear position lamp with cable 500mm, red

3194.0005200 Feu de position avec cable 500mm, rouge
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80 YEARS OF HISTORY

Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses ~ C5W @ @ @

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3110.1000200 3110.1000100 3110.1000400

Farolim com pendural, ambar. Farolim com pendural, vermelho. Farolim com pendural, vermelho/branco.
Rear position lamp with bracket, amber. Rear position lamp with bracket, red. Rear position lamp with bracket, red/white.
Feu de position avec support, ambre. Feu de position avec support, rouge. Feu de position avec support, rouge/blanc.

Cor
B ggljg:” Vidro Cor
T lens Colour
A 0 D Cabochon Couleur
', & 31100000010 [ |
TT 3110.0000110
0 e ] 310.0000210 W
: . 30 3n00000310 |
. i 3110.0000410 [
P 5 | 3110.0000510 i
1 1"’ o5 32 3110.A000B00
L3 |
e 3110.1000 100

Example: A=1+ B=1
Farolim com pendural, ambar.
Rear position lamp with bracket, amber.

o
59
45
—
bl ]
é |
105

4 || Feu avec support, ambre.
44
@525 32
52 32
wsiow
oo “, AR
Reférence Couleur B
—e

3110.2000000 1
3110.2000200 o =
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@ @ @ C5W  Lampadas néo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3130.0000000 3130.1000000

Farolim sem pendural, branco. Farolim com pendural, branco.

Rear position lamp without bracket, white.Rear position lamp with bracket, white.
Feu de position sans support, blanc. Feu de position avec support, blanc.

A
0 )
1 Cor
¢ B colour  Vidro Cor
Lens Colour
— | 0 D Cabochon Couleur
] ﬁ (% e H : 3130.0000010 [] 3130.A000B00
LJ = ) B 3130.0000110
W 5 Tl w 3110.1000100
ol 31300000310 | | Example: A=1+B=1
ﬁ 4 ﬂ 3130.0000410 D Farolim com pendural, ambar.
Rear position lamp with bracket, amber.
° I 3130.0000510 Feu avec support, ambre.

@ @ @ C5W  Lampadas nao incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses 31 2 o

Referéncias mais vendidas
Best selling references
Références les plus vendues

3120.0000100

Farolim com pendural 0, ambar.

Rear position lamp with bracket 0, amber.
Feu de position avec support 0, ambre.

Cor
B Colour Vidro Cor
Couleur Lens Colour
0 O Cabochon Couleur 3120.A000B00
3120.0000010 )
! 3120.0000110 3120.1000100
2 ® 3200000210 @  Example: A+ Bl
3 . 3120.0000310 . Farolim com pendural reto, ambar.
219 AANAC1N & Rear position lamp with straight bracket, amber.
5 . w Feu de position avec support, ambre.
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Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses ~ C5W @ @ @

Referéncias mais vendidas

N Referéncia Cor @57
Best selling references Part N© Colour 30
Références les plus vendues Reférence Couleur KH %
3146.0000000 3146.0000000 ¥ \5 )
Farolim de posigao, branco. - w 1
Rear position lamp, white. 3]460000100
Feu de position, blanc. 26 25

34 1

3146.0000100 3146.0000200 @ \ W
Farolim de posi¢ao, ambar. 3146.0000300 .
Rear position lamp, amber. M
Feu de position, ambre. 3146.0000500 . H
3146.0000200 2 f 57
Farolim de posigao, vermelho.
Rear position lamp, red. Referéncia Cor
Feu de position, rouge. ;aérfté’r\‘eonce Eg{?‘g;r \ | w

31461000000 ( ) Vvido Cor
- Lens Colour
Cabochon Couleur

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues 3146.1000100 3146.0000010 O

3146.1000200
3146.1000000 3146.1000100 3146.1000200 ® 100000
Farolim com pendural, branco. Farolim com pendural, ambar. Farolim com pendural, vermelho. 3146.1000300 . 3146.0000210 [ ]
Rear position lamp with bracket, white. Rear position lamp with bracket, amber. Rear position lamp with bracket, red. 3146.0000310 ()
Feu de position avec support, blanc. Feu de position avec support, ambre. Feu de position avec support, rouge. 3146.1000500 . 3146.0000510 o

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses ~ C5W @ @ @
Referéncia Cor 37

Part N© Colour

Reférence Couleur |
3147.0000000 () |
3147.0000100

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3147.0000200 @
3147.0000000 3147.0000100 3147.0000200
Farolim de posicdo, branco. Farolim de posi¢do, ambar. Farolim de posicdo, vermelho. 3147.0000300 .
Rear position lamp, white. Rear position lamp, amber. Rear position lamp, red. 37
Feu de position, blanc. Feu de position, ambre. Feu de position, rouge. 3]470000500 . | |
Referéncia Cor ‘ U
Part N© Colour
Reférence Couleur
31470000000 ( ) Vido Cor
- Lens Colour
Cabochon Couleur
Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues 3147.0000100 3147.0000010 O
3147.0000200
31471000000 31471000100 31471000200 ® 7000000
Farolim com pendural, branco. Farolim com pendural, &mbar. Farolim com pendural, vermelho. 3147.0000300 . 3147.0000210 .
Rear position lamp with bracket, white.  Rear position lamp with bracket, amber.  Rear position lamp with bracket, red. 3147.0000310 .
Feu de position avec support, blanc. Feu de position avec support, ambre. Feu de position avec support, rouge.  3147.0000500 . 3147.0000510 ™)
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EE@@WEE & LED

Versao Black Edition: acrescentar “.G” ao final das referéncias abaixo.
Black Edition: add “.G” to the end of the references below.
Black Edition : ajouter “.G” a la fin des références ci-dessous.

Example: 3199.0105000.G

CLICK-IN SUPERSEAL
B \ == —an
= ]
1 [ ]
2 L)
8 [ ]
Comprimento do Cabo
CD Cable Length
Longueur du Cable Esquerdo | Direito
E | Left Right
05 500mm Gauche Droit
15 1500mm 0 o
35 3500mm 1 ]

3199.ABCDE00 Example: A=0 + B=1+ CD=05 + E=0

Delimitador com cabo retangular 500mm, esquerdo
End-outline marker with 500mm flat cable, left
3199.0105000 Feu de gabarit avec cable rectangulaire 500mm, gauche
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3174 eo 5% OE@@EH®E

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3174.0105000 3174.0105100
Delimitador esquerdo 170mm com cabo 500mm. Delimitador direito 1770mm com cabo 500mm.
170mm LH end-outline marker with cable 500mm. 170mm RH end-outline marker with cable 500mm.
Feu de gabarit gauche 170mm avec cable 500mm. Feu de gabarit droit 170mm cable 500mm.
CLICK-IN SUPERSEAL
B \ = =
= [P
1 °
2 °
8 °
Comprimento do Cabo | Cable Length
CD Longueur du Cable
05 500mm
15 1500mm
35 3500mm

E Esquerdo | Left | Gauche | Direito | Right | Droit
0 °

3174.ABCDE0O0  Example: A=0 + B=2 + CD=05 + E=1

Delimitador direito 170mm com conector click-in, cabo 500mm | 1770mm RH end-outline marker with
3174.0205100 click-in connector, cable 500mm | Feu de gabarit droit avec connectique click-in, cable 500mm

Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses  T4W @ @ @

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3170.0105004 3170.0105104
Delimitador esquerdo 1770mm, cabo 500mm, 24V. Delimitador direito 770mm, cabo 500mm, 24V.
170mm LH end-outline marker, 500mm cable, 24V. 170mm RH end-outline marker, 500mm cable, 24V.
Feu de gabarit gauche 170mm, cable 500mm, 24V. Feu de gabarit droit 170mm, cable 500mm, 24V.
CLICK-IN SUPERSEAL
B Ny W g
A = [PET
1 [
2 °
0 ° 8 °
1 .

C Comprimento do Cabo | Cable Length
D Longueur du Cable

05 500mm
52 15 1500mm
I 35 3500mm
S|
=~ Esquerdo Direito Voltagem
@5 E Left Right FG | Voltage
Gauche Droit Voltage
0 (] 02 12v
1 [ ] 04 24V

3170.ABCDEFG  Example: A=1 + B=2 + CD=05 + E=0 + FG=04

Delimitador direito 170mm com conector click-in, cabo 500mm, 24V
170mm RH end-outline marker with click-in connector, 500mm cable, 24V
3170.0205104 Feu de gabarit droit avec connectique click-in, cable 500mm, 24V
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OO

PTOTAL
0,8W - 12V
2,0W - 24V

LED

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3119.0105019 - 3119.0105029

Delimitador esquerdo e direito 178mm com cabo 500mm, vermelho/branco.
178mm LH and RH end-outline marker with 500mm cable, red/white.
Feu de gabarit gauche et droit 178mm avec cable 500mm, rouge/blanc.

3119.1105009

Delimitador 73mm com cabo 500mm, vermelho/branco.

73mm end-outline marker with cable 500mm, red/white.

Feu de gabarit 73mm avec cable 500mm, rouge/blanc.

CLICK-IN SUPERSEAL
B _ Ty T g
= ]
1 [ ]
2 °
8 °
Comprimento do Cabo
CDh Cable Length
Longueur du Cable
05 500mm
15 1500mm
35 3500mm 3119.ABCDEF9
Cor Esquerdo | Direito
E Colour F Left Right
Couleur Gauche Droit 3119.1205019
0 [ ) ! * Example: A=1 + B=2 + CD=05 + E=0 + F=1
3 ‘ ) position/stop 2 L] Delimitador 73mm, conector click-in, cabo com 500mm,
vermelho e branco, esquerdo | 73mm end-outline marker,
8 I * Posicdo F =0 click-in connector, cable 500mm, red and white, LH
9 ‘ * Position F =0 Feu de gabarit 73mm, connectique click-in, cable 500mm,
* Position F =0

rouge et blanc, gauche

@ P2IW  Lampadas nao incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Vidro Cor
Lens Colour
Cabochon Couleur
3119.0000010 O
3119.0000110

3119.0000210 ([ ]

Referéncia Cor
Part N°© Colour
Refé Coul
elerence outeur Referéncias mais vendidas
3119.1000000 ‘ \ Best selling references
. Références les plus vendues
3119.1000300 | posiion
31191000000
3119.1000800 l Delimitador 73mm, vermelho/branco.
73mm end-outline marker, red/white.
3119.1000900 ‘ Feu de gabarit 73mm, rouge/blanc.
§:rff,r\jéo”da gg{our Referéncias mais vendidas
Reférence Couleur Best selling references
Références les plus vendues
319.0000000 @
3119.0000000
3119.0000800 I Delimitador 178mm, vermelho/branco.
178mm end-outline marker, red/white.
3119.0000900 ‘ Feu de gabarit 178mm, rouge/blanc.
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3168 o 4% (O@@HBE

Referéncias mais vendidas Referéncia Cor

N Part N© Colour
Best selling references Référence Couleur
Références les plus vendues 75 68

3168.4105400 @

3168.4105400 I 1
Delimitador 68mm, vermelho/branco. 3168.4105800 I ©
68mm end outline marker, red/white. & ™
Feu de gabarit 68mm, rouge/blanc. 3168.4105900 ‘ i

Referéncias mais vendidas Referéncia Cor

. Part N© Colour
Best selling references Référence Couleur
Références les plus vendues

31687105400 @

3168.7105400
Delimitador 185mm, vermelho/branco. 3168.7105800 I
185mm end outline marker, red/white.
Feu de gabarit 185mm, rouge/blanc. 3168.7105900 ‘
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lluminacao Interior

A iluminagao no interior do veiculo
nao é utilizada durante a condugao
mas cumpre um papel crucial

no conforto, na seguranga e na
agilidade, sobretudo na carga e
descarga de mercadorias.

= (] 4 (]
Eclairage Intérieur
L’éclairage a l'intérieur du véhicule
n'est pas utilisé pendant la conduite
mais joue un réle crucial en matiere
de confort, de sécurité et d’agilite,
notamment lors du chargement et du
déchargement des marchandises.

WWW.Sim-sa.com

The interior lighting of the vehicle
is not used during driving but plays
a crucial role in comfort, safety,
and efficiency, especially in the
loading and unloading of goods.
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A — 5 = M — 80 YEARS OF HISTORY
|
lluminagao interior
31 44 Interior lamp @
Plafonier

Lampadas n&o incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses P 21W @

Referéncia Interruptor
Part N© Switch
Reférence Interrupteur
3144.0000000

3144.0000900 °

Referéncia Interruptor
Part N°© Switch
Reférence Interrupteur
3144.1000000

3144.1000900 °

Referéncia Interruptor

Part N°© Switch

Reférence Interrupteur Vidro Interruptor
Lens Switch

3144.2000000 Cabochon Interrupteur
3144.0000010

3144.2000900 e 3144.0000910

lluminacé&o interior
31 1 5 Interior lamp @
Plafonier

P 21IW @

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Referéncia Interruptor

Part N© Switch

Reférence Interrupteur 230
3115.0000000

3115.0000900 J

Vidro Interruptor

Lens Switch

Cabochon Interrupteur

3115.0000010

3115.0000910 °
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SO

lluminagao interior
Interior lamp
Plafonier

PTOTAL
2, W -12/24V
@206
Q132 25
Referéncia Para encastrar

Part N© Recessed base

Reférence A encastrer
3191.0105000

Com cabo 500mm, outros comprimentos sob consulta.
3191.1105000 ° With 500mm cable, other lengths on request.

Avec cable 500mm, autres longueurs sur demande.

lluminagao interior 7
Interior lamp I_ E D 31 1
Plafonier
PTOTAL
6,0W -12/24V
Referéncia Cor Interruptor
Part N© Colour Switch
B Reférence Couleur Interrupteur
- 3171.0000000 O
3171.0000900 O .
I ] 31715000000 ®
—
213 3171.5000900 o o

lluminagao interior com interruptor
Interior lamp with switch
Feu d'intérieur avec interrupteur

@ C5W

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

13
[Caom | ¢ he
72
Referéncia Cor
Part N© Colour
Reférence Couleur
‘@ UE
/\
T 31120000800 ()
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Sistema de luz interior - Fitas de Leds
Interior light system - led strips

Systéeme d’éclairage interne - bandes LED

LED strip with Superseal

m—~ a @ a a | a Q *@]{

>‘4000mm 3.6406.0004002 >|5000mm 3.6406.0005004 [7500mm  3.6406.0007504
N|5000mm’ 3.6406.0005002 &|6000mm 3.6406.0006004 [10000mm 3.6406.0010004

o Y cable 2 LED strips
without presence sensor
Power cable 4m 2 poles 3.6410.0000020

3.6410.0000010

Y cable 2 LED strips
for presence sensor

Single cable 1LED strip 3.6410.0000030

for presence sensor

3.6410.0000040
Informagao Technical Informations
técnica information techniques
LED: SMD LED: SMD LED: SMD
Angulo de luz de 120° 120° light angle Angle de lumiére de 120°
Resisténcia a agua: IP65 Wiater resistance: IP65 Résistance a I'eau : IP65
Intens. luminosa: 360lm /m Lum. intensity: 360lm per meter Lum. intensité : 360lm par métre
Cor branca Colour white Couleur blanche
Intervalo de temp.: -40° a +85° | Temp. range: -40° to +85° Temp. plage : -40° a +85°
Largura: 10,2 mm Width: 10.2mm Largeur : 10,2 mm
Espessura: 2,5 mm Thickness: 2.5mm Epaisseur : 2,5 mm
12 LEDs por metro 12 LEDs per meter 12 LED par métre
Comprimentos diferentes Different lengths Différentes longueurs

o B DN

Clip for Touch sensor 6-way superseal
LED strip 12/24V PIR sensor 12/24V

3.6407.0000000 3.6409.0000000 3.6408.0000000

Exemplo de ligagao
Connection example
Exemple de connexion

- = i1 - - : e
- -
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Special

NEARs

When operating local council vehicles they are often
amidst vulnerable road users in streets or towns etc.
All work vehicles and their operatives have a duty of
care to the surrounding public and themselves with
regards to public and personal safety. The Vehicle
Avoidance Lights [VALs) can project an ‘area of

high risk’ around the vehicle which should be kept
unobstructed. By doing so this helps to ensure the
safety of those in close proximity to the vehicle.
This lamp is part of a special lighting range that
includes emergency lights and daytime running
lights combined with other functions.

R R AR A S .
Ak TTTTTRETTT—
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Farolins Especiais

Veiculos municipais costumam operar entre
usudrios vulneraveis da estrada em ruas ou
cidades, etc. Todos os veiculos de trabalho e seus
operadores tém o dever de zelar pelos cidadaos
a0 seu redor e para com eles proprios no que diz
respeito a seguranga publica e pessoal. As luzes

de prevengdo de veiculos (VALS) projectam uma
“area de alto risco” em torno do veiculo que deve
ser mantida desobstruida. Ao fazer isso, garantem
a seguranga das pessoas que estdo proximas

do veiculo. Este farolim integra uma gama de
iluminagao especial que inclui luzes de emergéncia
e luzes diurnas combinadas com outras fungdes.

Feux Spéci
Les véhicules municipaux circulent souvent pa

les usagers vulnérables de la route, dans les rues,
dans les villes, etc. Tous les vehicules de travail, et
leurs opérateurs, ont le devoir de prendre soin de
I'environnement public, et d’eux-mémes, en ce

qui concerne la sécurité publique et personnelle.

Les feux Vehicles Avoidance Lights [VALs) peuvent
projeter une «zone a haut risque» autour du véhicule
qui doit rester dégagé. Ce faisant, cela aide a assurer
la sécurité des personnes a proximité du vehicule.
Ce feu integre une gamme d'éclairage spécifique qui
comprend des feux de secours et des feux de jour:
associés a d'autres fonctions.



80 YEARS OF HISTORY

0501 o

PTOTAL
2W - 12V
3,3W - 24V

DOWNLIGHT

Sistema de iluminagao que salva vidas.

Veja claramente agora - SEJA VISTO! lluminagao em torno do veiculo.
Life-saving lighting system downlight.

See clearly now - BE SEEN! Light around the vehicle.

Downlight, un systeme d’éclairage qui sauve des vies.

Voyez clairement - SOYEZ VU ! Lumiére autour du véhicule.

0501.AB.0.CD100  Example: A=1+ B=5 + CD=05

Downlight, conector superseal, cabo 500mm
Downlight, superseal connector, cable 500mm
0501.15.0.05100  pownlight, connectique superseal, cable 500mm
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Comprimento do Cabo

SUPERSEAL CcD Cable Length
B \ _* Longueur du Cable
=T 05 500mm
1 ° 15 1500mm
5 ° 35 3500mm

Na versao com dois farolins, A=0, ambos tém o mesmo comprimento de cabo e o0 mesmo conector.
Model of 2 lamps fitted, A=0, both should have same cable’s length and connector.
Pour la version a deux feux, A=0, ils devront avoir la méme longueur du cable et connectique.
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@@ ¥, o 0502

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

0502.11.0.05104 pownlight com cabo de 500mm e 24V. | Downlight with 500mm cable and 24V.
Downlight avec cable 500mm et 24V.

0502.16.0.05104 pownlight com conector superseal, cabo de 500mm e 24V. | Downlight with superseal connector,
500mm cable and 24V. Downlight avec connecteur superseal, cable 500mm et 24V.

DOWNLIGHT

O downlight define uma zona de seguranga ao longo de toda a parte lateral do veiculo,
projectando luz sobre o solo. Esta zona iluminada permite ao condutor ter uma nogao
exacta do espaco e salvaguarda a seguranga dos outros utilizadores da via.

The downlight defines an ‘area of high risk’ along the entire side of the vehicle,

projecting light to the ground. The illuminated area allows the driver to have an exact

notion of the space and safeguards the safety of other road users.

Le downlight définit une « zone a haut risque » sur tout au tour du véhicule, projetant la
lumiere vers le sol. La zone éclairée permet au conducteur d’avoir une notion précise de

I'espace et préserve la sécurité des autres usagers de la route.

Comprimento do Cabo

SUPERSEAL cD Cable Length
B \ —teat Longueur du Cable
0502.1B.0.CDIOG  Example: B=6 + CD=05 + G=2 = 05 500mm
Downlight, conector superseal, cabo 500mm, 12V 1 o 15 1500mm
Downlight, superseal connector, cable 500mm, 12V 6 ° 35 3500mm

0502.1 6.0.0510 2 Downlight, connectique superseal, cable 500mm, 12V

Voltagem

Voltage

Voltage
12V

24V
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Farolim de Emergéncia cat.X PTOTAL
I_ E D Warning lamp cat.X 2,3W - 12V
Feux special d’avertissement cat.X 95W - 24V

Referéncias mais vendidas | Best selling references | Références les plus vendues

3189.0205100 3189.0205500
Farolim de emergéncia cat.X com conector click-in, cabo 500mm, dmbar. Farolim de emergéncia cat.X com conector click-in, cabo 500mm, azul.
Warning lamp cat.X with click-in connector, cable 500mm, amber. Warning lamp cat.X with click-in connector, cable 500mm, blue.

Feu special d’avertissement cat.X avec connectique click-in, cable 500mm, ambre. Feu special d'avertissement cat.X avec connectique click-in, cable 500mm, bleu.

CLICK-IN SUPERSEAL
B ==
= = T —mgsE g

1 ° .

2 °

8 ° T
$189.0BCDE0O Comprimento do Cabo Cor © © ©

CD Cable Length E Colour Y 0 @

3189.0205100 Longueur du Cable Couleur @9 /| = © © ©
Example: B=2 + CD=05 + E=1 05 500mm ! =
Farolim de Emergéncia cat.X com conector click-in, cabo retangular 500mm, ambar 15 1500mm 5 . 84
Warning lamp cat.X with click-in connector, cable 500mm, amber 35 2500mm
Feu special d’avertissement cat.X avec connectique click-in, cable 500mm, ambre 94

Farolim de circula¢do diurna ou marcha atras
. N PTOTAL
31 8 7 I_ E D Daytime running light or reverse lamp 23W 12V @ @
Feu circulation diurne ou feu de recul

35

Referéncia

138

Part N°©
Reférence ME] )

3187.0325000
31874325000 Reverse

Com cabo 2500mm, outros comprimentos

—

120

| 85

138

32

sob consulta. | With 2500mm cable, other
lengths on request. | Avec cable 2500mm,
autres longueurs sur demande.

[
( Reverse j
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- Reflex
Reflectors

Triangular, rectangular, square and
round reflex reflectors + signal boards
and reflective tapes complete

our reflection range.

WISy
(o]
»

\tARs

WwWw.sim-sa.com

e
",..,§~Q§~
I.'.'n-n.in::*
I
fﬁ:::qtqa-qtﬁb“‘
AR L b
asn AN
e L L L bl
PR L L b
PEL S LA b b hd
PR LR At
aatann’
sanan’
YL
aun

PSRN ESr e o T JEAT T LYY Y™ ARt thethhhhhny
e L aab b LT L LT LT SNt aNusVNan
w:::csss~~§~ﬁs' b b b L L DL L LT LT TN
:’q;,; : AL il L LY ¢ Thhhhssassasnen
. e B e R ittt b L L L LN
L pesdedeeee + NN saaan AL LT LY N Y.
\ - b e e - IR A L Bp
e T ESEEEE T anaaaadl MYV vaaaan R b
reR Ry ¢ DAL LOL R
AN Y Yo ShahsvaaLy
Nhahaage Shahaaany
Shanan Sannnnny |/
ey
“hha

Refletores
Refletores triangulares, retangulares,
quadrados e redondos + placas de
sinalizagao e fitas refletoras
completam a gama de reflexao.

Catadioptres

Des catadioptres triangulaires,
rectangulaires, carrés et ronds + plaques
et bandes réfléchissantes completent la
gamme réfléchissante.
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Referéncia Cor Adesivo

Part N© Colour Adhesive

Reférence Couleur  Adhésif

3002.0000000 ( .

3002.0000100 i

3002.0000200 @ . S
3002.1000000 ()

3002.1000100 o/ |_s |

30021000200 @ oH————

Referéncia Cor Adesivo
Part N© Colour Adhesive
Référence Couleur  Adheésif
3003.0000000 o @
3003.0000100 °
3003.0000200 @ . ol
Referéncia Cor Adesivo
Part N© Colour Adhesive
Référence Couleur  Adheésif
3004.0000000 .
3004.0000100 .
3004.0000200 @ .
Referéncia Cor Adesivo féf;
Part N© Colour  Adhesive © 4
Reférence Couleur  Adhésif ST
3004.2000000 .
3004.2000100 o | 78 ‘
3004.2000200 @ . o T T ]
Referéncia Cor Adesivo
Part N© Colour Adhesive
Reférence Couleur  Adhésif
3006.0000000 ( o
3006.0000100 °
3006.0000200 @ .
Referéncia Cor Adesivo |
Part N°© Colour  Adhesive e
Référence Couleur  Adhésif ° §§§§§§§§§ S
30070000000 1 e -
3007.0000100 ° 64
|
3007.0000200 @ o ©
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® 3009
® 3010
® 3012
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80 YEARS OF HISTORY

7
5
Referéncia Cor B e
Part N© Colour
Référence Couleur
30131000200 @ -
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Reférence Couleur  Adhésif
30140000000 ) e
3014.0000100 o
| 3014.0000200 @ . 9%
it 8
3014.1000000 () | 2
3014.1000100 o i
30141000200 @ :
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
1 Référence Couleur  Adhésif
3015.0000000 .
3015.0000100 o . |
3015.0000200 @ . t——
30151000000 | o
30151000100

30151000200 @

Referéncia Cor Adesivo

Part N° Colour Adhesive

Référence Couleur  Adhésif

3016.0000000 o

o

i 3016.0000100 . ol

3016.0000200 @ o

30161000000 [

30161000100

30161000200 @
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o

(£ 3098 ® 3096 3092

3096.6000000
3098.0000000 Dobrével | Foldable| Pliable Painel P2 - 3092.0000001

355,5mm
300mm
425mm

407

® 3091 236.01

425mm

DIN 11030/TPESC
3.236.01.0000 2 3 6 o 5
°

3.236.05.0025

120mm

225mm

Referéncia Cor 3.236‘01.000]
Part N° Colour T
Référence Couleur €
3091.0000000 & @200mm
3091.0000100
3091.0000200 [ )
£
3096
3096.2000000
p
g' l l “ ' £
Sl £ B 5
700mm 30064000000

570mm 3094.2100000

VEICULO LONGO
‘ZG?mm 3096.5000000" @ 3 o 9 5

VEICULO 30952100000

V& 4\ QN

225mm

140mm

IMT - PORTUGAL

250mm

Lo N G O@ 570mm
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Automotive Lighting

& ]
Farois
Fardis auxiliares, de longo alcance, de
nevoeiro ou de trabalho, com grelha,
com pé e interruptor. De lampada,
hibridos ou 100% LED. Nao faltam
op¢des para iluminar o seu caminho.

Projecteurs de Route
et Additionnels

Projecteurs auxiliaires, longue portée, antibrouillard ou
de travail, avec grille, pied et interrupteur. Ampoule,
hybride ou 100% LED. Il ya des nombreuses options
pour éclairer votre chemin.
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Auxiliary headlamps, traffic lamps, fog and working
lamps, with grill, stand and switch. Powered by
bulbs, hybrid or 100% LED. We have several options
to lights up your way.
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80 YEARS OF HISTORY

3227

Farol de longo alcance
Long distance headlamp
Phare longue portée

G CH

Projecdo horizontal
Horizontal projection
Projection horizontale

Hl'@'

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

PTOTAL
2,3W - 12/24V

Referéncia Cor Lampada
Part N© Colour Bulb
Reférence Couleur Ampoule
3227.0000000 » H1+T10
3227.0000500 . H1+ T10
32271000000 H1+ LED
32271000500 @ H1+ LED

LIMITED EDITIONS

EDICOES LIMITADAS | EDITIONS LIMITEES

Opcao fora do regulamento 48 UNECE | Option aside regulation 48 UNECE | Option hors le reglement 48 UNECE

3227.0004400 3227.2004400

104 . www.sim-sa.com

3227.0000200

3227.4000200

Referéncia
Part N°©
Reférence

3227.0000990

Capa de protegdo para os fardis 3227 e 3228.
Protective cover for driving lamps 3227 e 3228.
Cache de protection pour feux de route 3227 et 3228.



'@'H]

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Projecdo horizontal
Horizontal projection

PTOTAL Projection horizontale
2,3W - 12/24V

Referéncia Cor Lampada
Part N© Colour Bulb
Reférence Couleur Ampoule
3228.0000000 [ H1+ T10
3228.0000500 . H1+ T10
32281000000 ( HI+LED

128

32281000500 @ H1+ LED

LIMITED EDITIONS

EDI(;OES LIMITADAS | EDITIONS LIMITEES
Opcao fora do regulamento 48 UNECE | Option aside regulation 48 UNECE | Option hors le reglement 48 UNECE

) |

32284000200  3228.0000200 32282004400  3228.0004400
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80 YEARS OF HISTORY

Farol de nevoeiro @g
Fog headlamp TIO§i  H3
Phare anti-brouillard Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

242

r—uLLmu ,

Referéncia Com capa

Part N© With cover | :: i
Reférence Avec couvelage
3225.0000000

3225.0000500 U

¥

Farol de longo alcance @ @g
Long distance headlamp TIO @i H3
Phare longue portée Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

132

7

Referéncia Com capa NN /)

Part N© With cover

Reférence Avec couvelage j‘%}'—#
\ M10

3226.0000000

3226.0000500 °

;

LIMITED EDITIONS

EDICOES LIMITADAS | EDITIONS LIMITEES
Opcado fora do regulamento 48 UNECE | Option aside regulation 48 UNECE | Option hors le reglement 48 UNECE

3225.0000400 3226.0000400 3225.0000200 3226.0000200
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80 YEARS OF HISTORY | 5 — M —4
|
@ Farol de longo alcance
@ H3 Long distance headlamp
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses Phare Iongue porte’e

PTOTAL
23W-12V
0,6W - 24V

Referéncia Presenca LED Sem Presenga Aro Cromado Aro Preto
Part N© Position LED Without Position Chrome Rim Black Rim
Référence Veilleuse LED Sans Veilleuse Porte Chromée Porte Noire
3229.1001000 ° ®
32291000000 ° °
3229.0001000 ° °
3229.0000000 L i
8 Farol de nevoeiro
= H3 Fog headlamp
Lampadas nao incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses Phare anti-brouillard
156
Referéncia Inox
i F E Part N© Stainless Steel
{m%ﬁ/%\ﬁ £ Reférence Acier Inoxydable
qﬂ%£ fW\ Eﬁ 3210.0000000
o 5 32105000000 e

&=

5

Farol de longo alcance
= HS Long distance headlamp
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses Phare Iongue portée

8 Referéoncia Ino_x
@‘IF w " Ea‘e;té,r\‘ence /S\tcaigrlfrﬁf;\t/zealble
\qlm Lﬂ WP/ . 3211.0000000
—
Ltfw 3211.5000000 °
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80 YEARS OF HISTORY

Farol de nevoeiro
Phare anti-brouillard

Referéncia
Part N°©
Reférence

3218.0000000

HB‘Q

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

149

qiﬁ

Farol de longo alcance
3 z z o Long distance headlamp
Phare longue portée

Referéncia
Part N©
Reférence

3220.0000000

Farol de longo alcance
3 z 1 z Long distance headlamp
Phare longue portée

Referéncia Inox
Part N°© Stainless Steel
Reférence Acier Inoxydable

134

3212.0000000

3212.5000000
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80 YEARS OF HISTORY

=5fM=

% H3
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

m
Referéoncia
AT, - o
W R 3213.0000000
157

Farol de nevoeiro
Fog headlamp 3 21 3
Phare anti-brouillard

RENAULT

B

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Farol de longo alcance
Long distance headlamp 3 21 5
Phare longue portée

RENAULT

7
Referéncia
= Part N°©
Référence
K Bl &
3215.0000000
157
o)
L n3

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

158
144 ) -
I ';::?r'\?;‘c'a
== I
||.I!|t |||| 3216.0000000
60

Farol de longo alcance
Long distance headlamp 3 z 1 6
Phare longue portée

CITROEN

o H3
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

158
144 59
[ Referéncia
Part N©
( Il ” ‘ Reférence
D @ R I
\(g il ‘ M5 3217.0000000

Farol de nevoeiro
Fog headlamp
Phare anti-brouillard

CITROEN

:‘iﬁ
e
Ty

www.sim-sa.com . 109



80 YEARS OF HISTORY

Farol de longo alcance com aro em inox
Long distance headlamp with stainless steel rim
Phare longue portée avec porte en acier inoxydable

Referéncia
Part N°©
Reférence

3201.0000000

H3 ==
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

@170

Farol de longo alcance com aro em inox
Long distance headlamp with stainless steel rim
Phare longue portée avec porte en acier inoxydable

Referéncia
Part N©
Reférence

3205.0000000

H3‘@

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

@181

Farol de longo alcance com aro em inox
Long distance headlamp with stainless steel rim
Phare longue portée avec porte en acier inoxydable

Referéncia
Part N©
Reférence

3206.0000000

H4 P 45t-41 ‘%’ H4 P 43t-38 %’

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

125 2181

Farol de longo alcance com aro em inox
Long distance headlamp with stainless steel rim
Phare longue portée avec porte en acier inoxydable

110 . www.sim-sa.com

HS‘@

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

156 266
i
Referéncia Com comutador 130 @218 «~ //I““HHM‘Hw,m
Part N© With switch 2
Rgrfférence Avltecsi\r/\\;gfrupreur /‘7"“/\'- \ 2 \ /
3208.0000000 8
3208.5000300 °

Mi0



80 YEARS OF HISTORY

Farol de trabalho Light
@ Working lamps Intensity 4 Z l 2
Projecteurs de travail 3500cd
PTOTAL
2.5W - 12/24V
E

Referéncia
Part N°©
Reférence
Com cabo 500mm, outros comprimentos sob consulta.
With 500mm cable, other lengths on request. 4212.0305000
Avec cable 500mm, autres longueurs sur demande.

O b=

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Farol de trabalho e de marcha atras

Working lamps and reversing light
Projecteurs de travail et feu de recul

Referéncia
Part N°©
Reférence

4205.0000000

A
(®) k-

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Farol de longo alcance - iluminacdo de estrada

Long distance headlamp - traffic road lamps
ul [

Phare longue portée - projecteurs de route

Referéncia
Part N°©
Reférence

4210.0000000
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80 YEARS OF HISTORY

Farol de longo alcance
Long distance headlamp
Phare longue portée

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses  H4 ‘&

Carcaga metalica, lampada H4 P 45t 102
Metallic housing, H4 P 45t bulb
Boitier metal, ampoule H4 P 45t

&
Referéncia ":f s
Part N°©

Reférence

4204.0000400 ' E

102

Carcaga metdlica, lampada H3, com comutador
Metallic housing, H3 bulb, with switch
Boitier metal, ampoule H3, avec interrupteur

Referéncia
Part N°©
Reférence

4204.2000300

Farol de nevoeiro @
Fog headlamp H3
Phare anti-brouillard Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Carcaca metalica
Metallic housing
Boitier metal

2122

Referéncia Inox
Part N© Stainless Steel
Reférence Acier Inoxydable

3214.0000000
3214.5000000 °

Carcaca metalica, com comutador
Metallic housing, with switch
Boitier metal, avec interrupteur

Referéncia
Part N©
Reférence

3214.4000300
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80 YEARS OF HISTORY

H3

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

=
Referéncia
86 Part N°©
Reférence
3223.0000000

Farol de longo alcance
Long distance headlamp
Phare longue portée

8.

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

=@
Referéncia
86 Part N©
Reférence
3224.0000000

Farol de nevoeiro
Fog headlamp 3 z 24
Phare anti-brouillard

@ H3  Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Carcaca plastica
Plastic housing
Boitier en plastique

Referéncia Com comutador
Part N© With switch
Reférence Avec interrupteur

42021000300

4202.3000300

Farol de longo alcance
Long distance headlamp 4 o z
Phare longue portée

‘@ H3  Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Carcaga plastica
Plastic housing
Boitier en plastique

18
139

4203.3000300

84
Referéncia Com comutador
Part N°© With switch
L Reférence Avec interrupteur
42031000300
% M8

Farol de trabalho
Working lamps ‘I o 3
Projecteurs de travail
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80 YEARS OF HISTORY

Farol de trabalho e de marcha atras

4 z o 6 Working lamp and reversing lamp

Projecteur de travail et feu de recul

g
H3 &%
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

114 . www.sim-sa.com

Carcaca plastica, sem comutador
Plastic housing, without switch
Boitier plastique, sans interrupteur

Referéncia
Part N°©
Référence

4206.0000000

Carcaga plastica, com comutador
Plastic housing, with switch
Boitier plastique, avec interrupteur

Referéncia
Part N©
Reférence

4206.2000000

198

Carcaca plastica, sem comutador
Plastic housing, without switch
Boitier plastique, sans interrupteur

2 x lampadas

2 x Bulbs @ + @
2 x Ampoules

Referéncia

Part N©
Référence

4206.5000000




80 YEARS OF HISTORY

@ Farol de longo alcance - iluminagdo de estrada
H3 Long distance headlamp - traffic road lamps
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses Phare Iongue portée _ projecteurs de route

Carcaga plastica, sem comutador
Plastic housing, without switch
Boitier plastique, sans interrupteur

Referéncia
Part N°
Référence

4209.0000000

Carcaga plastica, com comutador
Plastic housing, with switch
Boitier plastique, avec interrupteur

Referéncia
Part N©
Référence

4209.2000000

Carcaga plastica, sem comutador
Plastic housing, without switch
Boitier plastique, sans interrupteur

2 x lampadas

2 x Bulbs @ + 4@
2 x Ampoules

Referéncia

Part N©
Référence

4209.5000000
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80 YEARS OF HISTORY

Farol de longo alcance @
Long distance headlamp H3
Phare longue portée Lampadas nao incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Carcaca plastica com grelha, sem comutador
Plastic housing with grid, without switch
Boitier plastique avec grille, sans interrupteur

Referéncia
Part N©
Reférence

4208.1000300

Carcaga plastica com grelha e comutador
Plastic housing with grid and switch
Boitier plastique avec grille et interrupteur

Referéncia
Part N©
Reférence

4208.2000300

Carcaca plastica com grelha e comutador
Plastic housing with grid and switch
Boitier plastique avec grille et interrupteur

Referéncia
Part N©
Reférence

4208.3000300
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80 YEARS OF HISTORY

Farol de trabalho - Projecdo larga
i .

e H3 Working lamps - Large beam
Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses Projecteurs de travail - Faisceau large

Carcaca plastica com grelha e comutador
Plastic housing with grid and switch
Boitier plastique avec grille et interrupteur

Referéncia
Part N°©
Reférence

4207.2000300

177

%‘?

Carcaca plastica com grelha e comutador
Plastic housing with grid and switch
Boitier plastique avec grille et interrupteur

Referéncia
Part N°©
‘ Reférence
M s w 4207.3000300

Carcaga plastica
77 Plastic housing
| Boitier plastique

Referéncia Com comutador
©| © Part N°© With switch
frej el Reférence Avec interrupteur
o 4207.6000300
4207.6000390 °
Carcaca plastica com grelha
147 84 Plastic housing with grid
Boitier plastique avec grille
® @
Referéncia Com comutador
ol m Part N°© With switch
[YolpNte] Référence Avec interrupteur
A 42075000300
) 42075000390 °
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80 YEARS OF HISTORY

Farol de longo alcance
‘I 2 01 Long distance headlamp
Phare longue portée

®

Carcaga metalica, sem comutador
Metallic housing, without switch
Boitier metal, sans interrupteur

Referéncia Lampada
Part N© Bulb
Référence Ampoule
4201.0000300 H3
4201.0000400 H4

HS‘@

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Carcaca metalica, sem comutador
Metallic housing, without switch
Boitier metal, sans interrupteur

Referéncia Lampada
Part N° Bulb
Référence Ampoule
42011000300 H3
4201.1000400 H4

H4@ Hsgg

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

T

149

173

Carcaga metalica, com comutador
Metallic housing, with switch
Boitier metal, avec interrupteur

Referéncia Lampada
Part N© Bulb
Référence Ampoule
4201.3000300 H3
4201.3000400 H4
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H3‘@

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

220

| 110 |
19




80 YEARS OF HISTORY

®

Farol de longo alcance
Long distance headlamp
Phare longue portée

A
& H3

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Carcaca plastica
Plastic housing
Boitier plastique

Referéncia
Part N©
Reférence

Com comutador
With switch
Avec interrupteur

4201.6000300

4201.6000390

&

Lampadas ndo incluidas | Bulbs not included | Ampoules non incluses

Carcaca plastica
Plastic housing
Boitier plastique

Referéncia
Part N°©
Reférence

Com comutador
With switch
Avec interrupteur

42015000300

42015000390
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Specially for original equipment manufacturers (OEM), we
internally produce all types of wiring sets, combined with a

wide range of certified connectors for all types of vehicles,

including those for transporting dangerous goods (ADR).
This internal capability gives us total flexibility to customize
solutions that meet our customer’s needs.

Cabos e Conectores

Direcionados sobretudo ao primeiro equipamento (OEM),
produzimos internamente todo o tipo de cablagens,
combinadas com uma vasta gama de conetores certificados
para todo o tipo de veiculos, incluindo os de transportes de
matérias perigosas (ADR). Esta capacidade interna da-nos
totalflexibilidade para personalizar as solugdes a medida

exacta das necessidades do cliente.

Cables et vvConnecteurs

Destinés principalement aux premiers équipements (OEM],
nous produisons chez-nous tous types de cablages, associés
a une large gamme de connecteurs certifiés pour tous types
de véhicules, y compris ceux transportant des matieres
dangereuses (ADR). Cette capacité interne nous donne une
flexibilité totale pour personnaliser les solutions a la mesure
des besoins exacts du client.

WWW.Ssim-sa.com
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N | [ 4
80 YEARS OF HISTORY L — 5 = M —4
.

Example PVC REAR LIGHTING BARS

5066.1060112
1275 Barras de sinalizagdo em pvc
A a | E 6000mm +30 Plaques de signalisation pour remorque
o M - (6x0.75 ADR] P Farolins e dimensbes personalizadas de acordo com os requisitos do cliente
&me Connector

3073.0000500
3166.0000192 (2x)

Rear lamps and dimensions customized as per client requirements
Feux et dimensions personnalisées selon les exigences du client

L 30131000200 (2x) (IS0 1724)

900 1200 1275 2000 2000

T A A IV GA rAc A7

SEVERAL CONNECTION OPTIONS

VARIAS OPCOES DE CONEXAO / PLUSIEURS OPTIONS DE CONNEXION

SPIRAL CABLES / CABOS ESPIRAIS / CABLES SPIRALES FIXING BRACKETS / SUPORTES DE FIXACAO / PATTES DE FIXATION
g i 7 @

15 pins coil connector 7 pins coil connector (7S) 7 pins coil connector (7N)

max. length: 3m White max. length: 3m Black max. length: 3m

4.37.05.91.001 4.37.05.91.006 4.37.05.91.005

PROTECTIVE COVERS / TAMPAS DE PROTECAO
COUVERCLES DE PROTECTION

Small protective cover Large protective cover Protective cover - 3125
399.03.0002 399.03.0001 3.3125.0000001

5582.6010030

www.sim-sa.com . 121



Complete Wiring Sets
For all types of trailers
and semi-trailers

Instalacdes completas para
todo o tipo de carrogarias.

Faisceaux complétes pour tous
les types de carrosseries

%

1.3182.0205000 \I
Lﬁ —=
= =

1.3197.2000292
500mm+10

131821205100 (2x) Tee—eay®
‘ (2x150 ADR) — oy DIN 7P
Plug
N STXhmm | Groan

6000mm+30
—r— (2x1.50 ADR)

Plug 13P
(IS0 11446)

6000mm+30
(7x1+1x2 ADR)

1500mm+10

x05+1x0.75 ADR;
B b

(T
L

6000mm+30
(2x1.50 ADR)

1500mm+10

-\V?B,-’.mm

—<i ® @ TID-

_Ell[lk;
15P

Plug

96,8mm

(505 +1x0.75 ADR)

- | = =

< \ | j = =
1.3182.0205000 —

1.3182.1205100 (Zx)]—>

122 . www.sim-sa.com

500mm+10
(2x1.50 ADR)

-

DIN 7P
Plug
Yellow




Complete Wiring Sets
For all types of trailers
and semi-trailers

Instalacdes completas para
todo o tipo de carrocgarias.

Faisceaux complétes pour tous
les types de carrosseries

Disponivel / Available / Disponible

ADR and R48.06

0 b 13182.0205000

131821205100 (4x)

R HPEES MG ST S

SM
(IS0 3731)

3.50.02.00084+3.50.02.00085

,,,, . : sl
2 ‘ ADRIRed N 6,7xbmm

(7.3506.0005638)

(7.3507.0160120)

95, Tmi

h (7 WH§ADR]

m:%oo

+1x1,5 ADR)

(7.3506.0125707)
12500mms40
(Tx141x1,5 ADR)
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Fh'VPN

[50 Mas

3.50.02.00083+3.50.02.00117 (1.5107.0000028)

(Reg.48)
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Q ;' 13182.0205000 ]‘_jP o . \
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i

1.3182.1205100 (4x)
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SEVERAL CONNECTION OPTIONS

VARIAS OPCOES DE CONEXAQ / PLUSIEURS OPTIONS DE CONNEXION

PR -
e II' i (2x1,50)

&
®

3506.0005638

700mm

500mm (7x1+1x2)

700mm

O jo——

ry

(2x1,50)
600mm

(7x14+1x2)
600mm .I

5110.0032000

3506.0006427

L B ——e
3506.0015140 - 1500mm
. (7x1+1x2) -
® @

5107.0000040 - 200mm

(7x1+1x2) “‘

O

3506.0100132 - 10000mm
3506.0150132 - 15000mm

(2x1,50)

-

(7x141x2)

(2x1,50)

m—

[
[ZXI,SO]f-

3506.0100777 - 10000mm (24V)
3506.0150778 - 15000mm (24V)

(2x1,50)

(7x14+1x2)

. @

© s

(2x1,50)

3506.0100104 - 10000mm
3506.0150160 - 15000mm

(2x1,50) 500mm

(5%0,5 + 1x0,75) (5%0,5 + 1x0,75)
. (5x0,5 + 1x0,75) . (5x0,5 + 1x0,75)
—a i ®

(2x1,50) 500mm iiiia

3532.0025498 - 2500mm

3532.0025058 - 2500mm

o

1500mm

500mm

3515.0015355
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SEVERAL CONNECTION OPTIONS

VARIAS OPCOES DE CONEXAQ / PLUSIEURS OPTIONS DE CONNEXION

(2x0,75) (2x0,75)

_-
[ |
3501.0003108 - 300mm

3501.0010045 - 1000mm
3501.0035045 - 3500mm

(2x0,75)
m—ﬁ— =

—— ———
|

3501.0010235 - 1000mm
3501.0035235 - 3500mm

H (2x0,75)
— [ XU,
e D ) Be——
EE ()
5101.0000000 50.03.00007 3128.0000070 3501.0005477 - 500mm

@ =

3520.0005392 - 500mm

[4x0,5+1x0,75)

3513.0005502 - 500mm

(5x0,5 + 1x0,75)
(] E

3532.0005775 - 500mm

(4x0,5+1x0,75)

©

3513.0005501 - 500mm

(5x0,5 + 1x0,75)

3532.0005773 - 500mm

O iy © | -

5105.0000113 5105.0000713 ®5105.0000314 @5105.0000814 @ 31395000013
@ 5105.0000213 @5105.0000813 @5105.0000414 5105.000014 3139.5000014
@ 5105.0000413 5105.0000013 @5105.0000614 5105.0000014

@ 5105.0000613

@ 5105.0000313

5105.0000714

- —

[—1

= §

5 ot

3138.2000096
©3138.2000097

e e

3501.0005410 - 500mm

DA ——

3501.0005412 - 500mm

(3x0,75)

EEw—— ——

3521.0005130 - 500mm

(2x0,75)

(2x0,75) (3x0,75)

1 i ——

3521.0005132 - 500mm

“ (4x0,75)

3515.0005463 - 500mm

l “ (4x0,75)

3515.0005465 - 500mm

- —Ea

3530.0000092

-
g

—_—

3530.0000093

e p—

. = =

- e == £ = o —
ct=Hl E =4 £ = =W
3530.0000096 3530.0000097 3530.0000101 3530.0000103

P

- pe— W pa—

= = e pEe— e gme— g

- m— U fE— e m— = —

=g :=El EHN iE
3530.0000094 3530.0000098 3530.0000099 3530.0000102
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g
Referéncia Quantidade Peso bruto Peso liquido Dimensoes
Part nr. Quantity Gross weight Net weight Dimensions Vl

Référence Quantité Poids brut - Kg Poids net - Kg Dimensions (m?]
1.3002.0000000 240 16 15 450 X 400 X 190 0,03
1.3003.0000000 1000 14 13 450 X 400 X 190 0,03
1.3004.0000000 1000 11 10 450 X 400 X 190 0,03
1.3006.0000000 500 11 10 450 X 400 X 190 0,03
1.3007.0000000 1000 22 21 480 X 400 X 370 0,07
1.3007.1000000 500 15 14 450 X 400 X 190 0,03
1.3009.0000000 1500 24 23 440 X 380 X 330 0,06
1.3010.0000000 500 22 21 440 X 380 X 330 0,06
1.3011.0000000 2000 18 17 440 X 380 X 330 0,06
1.3012.0000000 500 11 10 450 X 400 X 190 0,03
1.3013.1000200 300 24 23 530 X 265 X 290 0,04
1.3014.0000000 500 10 9 450 X 400 X 190 0,03
1.3015.0000000 600 12 11 420 X 260 X 270 0,03
1.3016.0000000 500 23 22 440 X 380 X 330 0,06
1.3101.0000000 92 22 21 600 X 480 X 300 0,09
1.3104.0000000 200 22 21 600 X 480 X 300 0,09
1.3107.0000000 300 26 25 600 X 480 X 300 0,09
1.3107.5000000 300 21 20 600 X 480 X 300 0,09
1.3108.0105000 100 9 8 450 X 400 X 190 0,03
1.3110.0000000 300 15 14 440 X 380 X 330 0,06
1.3110.1000000 360 27 26 600 X 480 X 300 0,09
1.3111.0000000 32 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3111.5000000 32 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3111.5000000S 32 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3112.0000800 72 8 7 450 X 400 X 190 0,03
1.3113.0000000 108 21 20 480 X 400 X 370 0,07
1.3114.0000000 92 25 24 480 X 400 X 370 0,07
1.3114.1000000 80 23 22 600 X 480 X 300 0,09
1.3115.0000000 50 18 17 600 X 480 X 300 0,09
1.3115.0000900 50 18 17 600 X 480 X 300 0,09
1.3116.0000000 40 15 14 440 X 380 X 330 0,06
1.3117.0000000 10 13 12 600 X 480 X 300 0,09
7.3117.0000028 26 10 9 480 X 400 X 370 0,07
1.3118.0000100 100 19 18 480 X 400 X 370 0,07
1.3118.1000000 100 19 18 480 X 400 X 370 0,07
1.3119.0000000 50 12 11 630 X 360 X 470 0,11
1.3119.1000000 120 16 15 630 X 360 X 470 0,11
1.3120.0000000 240 15 14 630 X 360 X 470 0,11
1.3121.0000000 28 24 23 670 X 520 X 480 0,17
7.3121.0000010 72 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3122.0000000 216 20 19 670 X 520 X 480 0,17
1.3123.0000000 60 15 14 480 X 400 X 370 0,07
1.3124.0000000 216 15 14 480 X 400 X 370 0,07
1.3127.0000000 60 23 22 480 X 400 X 370 0,07
1.3128.0000500 90 17 16 480 X 400 X 370 0,07
1.3129.9000000 648 29 28 480 X 400 X 370 0.07
1.3130.0000000 504 19 18 600 X 480 X 300 0,09
1.3130.1000000 432 19 18 600 X 480 X 300 0,09
1.3131.5025212 100 22 21 480 X 400 X 370 0,07
1.3132.0000000 60 9 8 480 X 400 X 370 0,07
1.3134.0000212 90 20 19 630 X 360 X 470 0,11
1.3138.0000310 50 17 16 600 X 480 X 300 0,09
1.3138.0000300 20 27 26 550 X 490 X 650 0,18
1.3139.0000000 24 18 17 600 X 480 X 300 0,09
7.3139.0000010 50 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3141.0000000 324 24 23 480 X 400 X 370 0,07
1.3141.5105100 324 18 17 480 X 400 X 370 0,07
1.3141.6105124 252 25 24 630 X 360 X 470 0,01
1.3144.0000000 50 17 16 600 X 480 X 300 0,09
1.3144.1000000 32 13 12 600 X 480 X 300 0,09
1.3145.0000000 33 21 20 600 X 480 X 300 0,09
7.3145.0000010 42 10 9 480 X 400 X 370 0,07
1.3146.0000000 660 20 19 600 X 480 X 300 0,09
1.3147.0000000 540 25 24 600 X 480 X 300 0,09
1.3148.0000000 300 19 18 440 X 380 X 330 0,06
1.3149.2000000 25 17 16 480 X 400 X 370 0,07
1.3150.2000000 20 13 12 600 X 480 X 300 0,09
1.3152.0000000 44 11 10 600 X 480 X 300 0,09
1.3155.0000050 16 22 21 560 X 460 X 600 0,15
1.3155.0000010 40 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3157.0000124 240 16 15 630 X 360 X 470 0,11
1.3157.0105100 228 18 17 440 X 380 X 330 0,06
1.3157.1000124 252 21 20 630 X 360 X 470 0,11
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80 YEARS OF HISTORY
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Referéncia Quantidade Peso bruto Peso liquido Dimensdes

Part nr. Quantity Gross weight Net weight Dimensions v .
Référence Quantité Poids brut - Kg Poids net - Kg Dimensions (m?]
1.3157.1105100 120 11 10 440 X 380 X 330 0,06
1.3158.0000124 240 16 15 630 X 360 X 470 0,11
1.3158.0105100 228 18 17 440 X 380 X 330 0,06
1.3158.1000124 252 21 20 630 X 360 X 470 0,11
1.3158.1105100 120 11 10 440 X 380 X 330 0,06
1.3159.0105000 30 13 12 480 X 400 X 370 0,07
1.3159.5000000 25 10 9 420 X 260 X 270 0,03
1.3160.0000010 50 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3160.2000000 25 24 23 870 X 370 X 510 0,16
1.3161.0000300 8 11 10 600 X 480 X 300 0,09
1.3161.0000310 40 16 15 600 X 480 X 300 0,09
1.3162.0000010 46 18 17 600 X 480 X 300 0,09
1.3162.4000000 10 12 11 600 X 480 X 300 0,09
1.3163.0000310 36 18 17 600 X 480 X 300 0,09
1.3165.1140000 20 22 21 630 X 360 X 470 0,11
1.3166.0000000 150 22 21 480 X 400 X 370 0,07
1.3167.0305000 100 19 18 480 X 400 X 370 0,07
1.3168.0105000 100 7 6 450 X 400 X 190 0,03
1.3168.9105000 50 7 6 440 X 380 X 330 0,06
1.3170.0103004 60 11 10 480 X 400 X 370 0,07
1.3171.0000900 30 10 9 600 X 480 X 300 0,09
1.3172.5000000 20 11 10 480 X 400 X 370 0,07
1.3173.0000000 180 26 25 600 X 480 X 300 0,09
1.3174.0105000 100 20 19 600 X 480 X 300 0,09
1.3175.0000010 30 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3175.2000050 10 16 15 600 X 480 X 300 0,09
1.3177.2000480 8 9 8 600 X 480 X 300 0,09
1.3181.2105100 100 8 7 420 X 260 X 270 0,03
1.3182.0105100 324 24 23 480 X 400 X 370 0,07
1.3182.1105100 252 22 21 600 X 480 X 300 0,09
1.3182.5000124 324 24 23 480 X 400 X 370 0,07
1.3185.5000020 25 13 12 600 X 480 X 300 0,09
1.3186.0105000 500 20 19 600 X 480 X 300 0,09
1.3188.0305000 60 14 13 600 X 480 X 300 0,09
1.3192.2000050 13 15 14 520 X 420 X 380 0,08
1.3193.2000204 10 12 11 600 X 480 X 300 0,09
1.3194.0005000 250 13 12 440 X 380 X 330 0,06
1.3197.4000080 20 13 12 830 X 370 X 480 0,15
1.3201.0000000 24 19 18 480 X 400 X 370 0,07
1.3205.0000000 12 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3206.0000000 12 15 14 600 X 480 X 300 0,09
1.3208.0000000 10 18 17 600 X 480 X 300 0,09
1.3210.0000000 18 13 12 450 X 400 X 190 0,03
1.3211.0000000 18 13 12 450 X 400 X 190 0,03
1.3212.0000000 18 9 8 450 X 400 X 190 0,03
1.3214.0000000 18 9 8 450 X 400 X 190 0,03
1.3216.0000000 25 9 8 420 X 260 X 270 0,03
1.3217.0000000 25 9 8 420 X 260 X 270 0,03
1.3218.0000000 25 9 8 420 X 260 X 270 0,03
1.3220.0000000 20 8 7 420 X 260 X 270 0,03
1.3225.0000000 17 20 19 600 X 480 X 300 0,09
7.3225.0000050 17 13 12 480 X 400 X 370 0,07
1.3226.0000000 17 20 19 600 X 480 X 300 0,09
7.3226.0000050 17 13 12 480 X 400 X 370 0,07
1.3227.0000000 22 26 25 670 X 520 X 480 0,17
7.3227.0000990 48 9 8 600 X 480 X 300 0,09
1.3228.0000000 22 26 25 670 X 520 X 480 0,17
1.3229.1000000 20 18 17 520 X 420 X 380 0,08
1.3301.0105000 324 22 21 480 X 400 X 370 0,07
1.3302.0021000 300 8 7 450 X 400 X 190 0,03
1.3302.0105000 200 9 8 450 X 400 X 190 0,03
1.4201.0000400 22 16 15 600 X 480 X 300 0,09
1.4201.1000400 22 18 17 630 X 360 X 470 0,11
1.4202.1000300 20 14 13 440 X 380 X 330 0,06
1.4203.3000300 30 22 21 600 X 480 X 300 0,09
1.4204.0000000 34 21 20 630 X 360 X 470 0,11
1.4205.0000000 30 15 14 440 X 380 X 330 0,06
1.4206.0000000 36 24 23 600 X 480 X 300 0,09
1.4206.2000000 25 24 23 600 X 480 X 300 0,09
1.4207.3000300 19 17 16 600 X 480 X 300 0,09
1.4208.3000300 19 18 17 600 X 480 X 300 0,09
1.4209.0000000 36 24 23 600 X 480 X 300 0,09
1.4209.1000000 25 22 21 600 X 480 X 300 0,09
1.4210.0000000 30 15 14 440 X 380 X 330 0,06
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80 YEARS OF HISTORY

LAMPADAS AUTO HOMOLOGADAS

REFERENCIA

TENSAO NOMINAL

DESIGNACAO CASQUILHO CONSUMO DE ENERGIA
HOMOLOGATED AUTOMOTIVE BULBS DESIGNATION CAP PART-NUMBER NOMINAL VOLTAGE POWER CONSUMPTION
AMPOULES AUTO HOMOLOGUEES LA DESIGNATION CuLoT REFERENCE TENSION NOMINALE CONSOMMATION D’ENERGIE
12421 12v 21w
P2IW BA 15s
13421 24V 21w
12500 12v 21/5W
P21/5W BAY 15d
13500 24V 21/5W
12422 12v 2w
PY2IW BAU 15s
13422 24V 2w
. 12821 12v 5W
- R5W BA 155
I 13821 24V 5W
. 12814 12v 1ow
- RIOW BA 15s
I 13814 24v 1ow
_— 12929 12v 4w
= T4W BA9s
13929 24V aw
12961 12v 5W
TI0 W2,1x9,5d
13961 24V 5W
B 12516 12V 1.2W
== 15 W2x4,6d
13721 24V w
e 12844 12v 5W
, ~ N
& 'ﬁ &) SV8,5
13844 24V 5W
| 12258 12v 55W
L — ™ HI P14,55
r 13258 24V 70W
| , 12336 12v 55W
L H PK 225
13336 24V 70W
H4 b 43t 12342 12v 60/55W
H4 b 45t 12569 12v 100/80W
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DISTRIBUIDORES EM:
DISTRIBUTORS IN:
DISTRIBUTEURS EN:
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ALBANIA ANGOLA AUSTRALIA AUSTRIA BELGIUM BRAZIL BULGARIA

CANADA CHILE CHINA CROATIA CYPRUS CZECH REPUBLIC DENMARK
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o
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EGYPT ESTONIA FILAND FRANCE GERMANY GREECE HUNGARY

N

Wiy,

)
A
7m\

&
B

HONG KONG INDONESIA IRELAND ISRAEL ITALY KYRGYZSTAN LATVIA

%

y N N7
) a N, .

LEBANON LITHUANIA LUXEMBOURG MALTA MOROCCO NETHERLAND NEW ZEALAND

A A . A
A I \ & 4

NORWAY POLAND PORTUGAL ROMANIA RUSSIA SERBIA SLOVAK REPUBLIC

>~
SLOVENIA SOUTH AFRICA SPAIN SWEDEN SWITZERLAND SYRIA TUNISIA
‘ x -

TURKEY U. ARAB EMIRATES UNITED KINGDOM USA.
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Celebrating 80 years of history
and 20 years of ISO 14001
environmental certification,
we take another step toward
sustainability.

| O o g A
vy g O

Differences.

WWW.Sim-sa.com
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Pequenas mudancgas,
Grandes diferencas.

As nossas embalagens poderao chegar
com embalagens de cartdo reutilizado,
em substituicdo do plastico (airpad).

ESTA MEDIDA TEM COMO OBIJETIVO: ‘

Reduzir o uso do plastico
Diminuir o impacto ambiental

Dar uma segunda vida a
materiais ja existentes

Acreditamos que a sustentabilidade se
constroi através de pequenés decisoes
diarias, capazes de gerar mudancas
significativas a longo prazo.

Small Changes,
Big Differences.

Our packaglng may include recycled
cardboard instead of plastic (airpad).

THIS MEASURE AIMS TO:
Reduce the use of plastic
Reduce environmental impact

Giving a second life to
existing materials

: We believe that sustalnablllty is built

through smaII everyday decisions that

Sl generate significant long-term

change.

De petits changements,
De grandes différences.

Nos emballages peuvent inclure
du carton recyclé au lieu du plastique

(coussinet d’air).

CETTE MESURE VISEA : 8

Réduisez I'utilisation du plastique
Réduire 'impact environnemental .

Donner une seconde vie aux
matériaux existants

o

Nous croyons que la durabilité se construit
grace a de petites décisions quotldlennes
qui peuvent engendrer des changements
5|gn|f|cat|fs a long terme. ;
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ANNIVERSARY

SINCE 1946

This whole set of skills along with the 80 years
experience, allow us to sell our products
through a distribution network over 50
countries, for both OEM and After-Market,
with exportation representing more than 80%
of our business.

Esta reunido de capacidades, aliada aos 80
anos de experiéncia, permite comercializar
produtos através de uma rede de distribuicao
instalada em mais de 50 paises, tanto no
primeiro equipamento como no After-Market,
com a exportacao a representar mais de 80%
do nosso negoécio.

Cette combinaison de capacités, liée a 80 ans
d’expérience, permet la commercialisation
des produits a travers d’un réseau de
distribution installé dans plus de 50 pays, soit
dans la premiére monte, soit dans le marché
de I'aprés-vente, avec I’'export représentant
plus de 80% de notre activité.

Evolution
Knowled

The technological evolution and the market
knowledge have been very important and
allowed us to keep improving processes, raising
the value of the products and reducing its cost
at the same time.

€

A evolucdo tecnolégica e o conhecimento dos
mercados tém sido fatores preponderantes na
dotacao a empresa de equipamentos modernos
e eficazes no aumento do valor do produto e na
reducdo do seu custo.

L’évolution technologique et la connaissance
des marchés ont été des facteurs prépondérants
pour doter la Société d’équipements modernes
et efficaces pour augmenter la valeur du produit
et réduire son codt.
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B RECOGNIZED

CERTIFICATION
\ 1509001
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MADE IN PORTUGAL
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ANNIVERSARY
AUTOMOTIVE LIGHTING

SINCE 1946
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INDUSTRY ENGINEERING

OPTICS ELECTRONICS

DESIGN

since 1946
AUTOMOTIVE LIGHTING

Headlamps, rear lamps, bulb and LED types, working
lamps, auxiliary lamps, and reflex reflectors. Designed
for commercial vehicles, trucks and trailers, work and

agricultural machines, and even some motorcycles.
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